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(Atti per i quali la pubblicazione & una condizione di applicabilita)

REGOLAMENTO (CE) N. 2011/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

recante fissazione dei valori forfettari all'importazione ai fini della determinazione del prezzo di
entrata di alcuni ortofrutticoli

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE, (2)  In applicazione di tali criteri, i valori forfettari allimpor-
tazione devono essere fissati ai livelli figuranti nell'alle-
visto il trattato che istituisce la Comunita europea, gato del presente regolamento,

visto il regolamento (CE) n. 3223/94 della Commissione, del 21

dicembre 1994, recante modalita di applicazione del regime di HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

importazione degli ortofrutticoli (!), in particolare larticolo 4,

paragrafo 1, .
Atticolo 1

considerando quanto segue: [ valori forfettari all'importazione di cui all'articolo 4 del rego-

lamento (CE) n. 322394 fissati nella tabella riportat
(1) 1 regolamento (CE) n. 3223/94 prevede, in applicazione amento (CE) n. 3223[94 sono fissati nella tabella riportata

dei risultati dei negoziati commerciali multilaterali nel nellallegato.

quadro dell'Uruguay Round, i criteri in base ai quali la

Commissione fissa i valori forfettari allimportazione dai Articolo 2

paesi terzi, per i prodotti e per i periodi precisati nell'al-

legato. Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

Per la Commissione
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Direttore generale dell’Agricoltura e
dello sviluppo rurale

(') GU L 337 del 24.12.1994, pag. 66. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1947/2002 (GU L 299
dell'1.11.2002, pag. 17).
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 25 novembre 2004, recante fissazione dei valori forfettari all'importa-
zione ai fini della determinazione del prezzo di entrata di alcuni ortofrutticoli

(EUR/100 kg)

Codice NC Codice paesi terzi (') Valore forfettario all'importazione

0702 00 00 052 76,4
070 77,2

204 106,9

999 86,8

0707 00 05 052 105,8
204 32,5

999 69,2

0709 90 70 052 90,4
204 74,2

999 82,3

08052010 052 59,1
204 51,3

999 55,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 73,7
080520 90 624 101,2
999 87,5

0805 50 10 052 47,4
388 49,8

528 25,5

999 40,9

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 90,5
388 139,3

400 81,8

404 82,5

720 60,5

800 194,0

999 108,1

0808 20 50 052 120,9
720 50,4

999 85,7

() Nomenclatura dei paesi stabilita dal regolamento (CE) n. 2081/2003 della Commissione (GU L 313 del 28.11.2003, pag. 11). Il codice
«999» rappresenta le «altre origini».
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REGOLAMENTO (CE) N. 2012/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa i prezzi rappresentativi e gli importi dei dazi addizionali all'importazione per i melassi nel
settore dello zucchero a decorrere al 26 novembre 2004

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1260/2001 del Consiglio, del 19
giugno 2001, relativo all'organizzazione comune dei mercati nel
settore dello zucchero (!), in particolare l'articolo 24, paragrafo 4,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 1422/95 della Commissione, del
23 giugno 1995, che stabilisce le modalita d’applicazione
per limportazione di melassi nel settore dello zucchero e
che modifica il regolamento (CEE) n. 785/68 (%), prevede
che il prezzo cif all'importazione per i melassi, stabilito a
norma del regolamento (CEE) n. 785/68 della Commis-
sione (), modificato dal regolamento (CE) n. 1422/95, sia
considerato il «prezzo rappresentativo». Tale prezzo si
intende fissato per la qualita tipo definita all'articolo 1
del regolamento (CEE) n. 785/68.

(2) Nel determinare i prezzi rappresentativi occorre tenere
conto di tutte le informazioni di cui all'articolo 3 del
regolamento (CEE) n. 785/68, tranne nei casi previsti
allarticolo 4 dello stesso regolamento, e per la determi-
nazione di tali prezzi puo essere eventualmente seguito il
metodo di cui all'articolo 7 del medesimo regolamento.

(3)  Per l'adeguamento di prezzi che non si riferiscono alla
qualitd tipo € necessario, in funzione della qualita di

melasso offerta, aumentare o diminuire i prezzi a norma
dell’articolo 6 del regolamento (CEE) n. 785/68.

(4 Qualora esista una differenza tra il prezzo limite per il
prodotto in causa e il prezzo rappresentativo, occorre
fissare dazi addizionali allimportazione alle condizioni
previste all'articolo 3 del regolamento (CE) n. 1422/95.
In caso di sospensione dei dazi allimportazione a norma
dell’articolo 5 del regolamento (CE) n. 1422/95, occorre
fissare importi specifici per tali dazi.

(5)  Occorre stabilire i prezzi rappresentativi e i dazi addizio-
nali allimportazione per i prodotti in questione in con-
formita dellarticolo 1, paragrafo 2 e dell'articolo 3, para-
grafo 1 del regolamento (CE) n. 1422/95.

(6)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per lo zucchero,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
[ prezzi rappresentativi e i dazi addizionali applicabili all'impor-

tazione dei prodotti di cui all'articolo 1 del regolamento (CE)
n. 1422/95 sono indicati in allegato.

Articolo 2

1 presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

Il presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

(*) GUL 178 del 30.6.2001, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 39/2004 della Commissione (GU L 6 del
10.1.2004, pag. 16).

() GU L 141 del 24.6.1995, pag. 12. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 79/2003 (GU L 13 del 18.1.2003,
pag. 4).

() GU L 145 del 27.6.1968, pag. 12. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 1422/1995 (GU L 141 del
24.6.1995, pag. 12).

Per la Commissione
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Direttore generale dell’Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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ALLEGATO

Prezzi rappresentativi e importi dei dazi addizionali all'importazione per i melassi nel settore dello zucchero
applicabili a decorrere dal 26 novembre 2004

(EUR)
Importo del prezzo rap- . . Importo del dazio all'importazione in ragione di
Codice NC presentativo per 100 kg Zlngg 21: 0 S:ll((j)é(lJleS ag(ejtlt_i sospensione di cui all'articolo 5 del regolamento
netti del prodotto consi- dll ) dp tto con 1gd cat (CE) n. 1422/95 per 100 kg netti del prodotto
derato €l prodotto considerato considerato (*)
17031000 (%) 8,60 — 0
1703 90 00 (3) 9,89 — 0

(") Detto importo si sostituisce, a norma dell’articolo 5 del regolamento (CE) n. 1422/95, al tasso del dazio della tariffa doganale comune

fissato per questi prodotti.
(%) Fissazione per la qualita tipo definita all'articolo 1 del regolamento (CEE) n. 785/68, modificato.
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REGOLAMENTO (CE) N. 2013/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa le restituzioni all'esportazione dello zucchero bianco e dello zucchero greggio come tali

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1260/2001 del Consiglio, del 19
giugno 2001, relativo all'organizzazione comune dei mercati nel
settore dello zucchero (1), in particolare l'articolo 27, paragrafo
5, secondo comma,

considerando quanto segue:

(1)  Ai sensi dellarticolo 27 del regolamento (CE) n.
1260/2001, la differenza tra i corsi o i prezzi praticati
sul mercato mondiale dei prodotti di cui all'articolo 1,
paragrafo 1, lettera a) dello stesso regolamento e i prezzi
di tali prodotti nella Comunita puo essere compensata da
una restituzione all'esportazione.

(2) Al sensi del regolamento (CE) n. 1260/2001, le restitu-
zioni per lo zucchero bianco e greggio non denaturati ed
esportati allo stato naturale devono essere fissate tenendo
conto della situazione sul mercato comunitario e sul
mercato mondiale dello zucchero, e in particolare degli
elementi di prezzo e di costo indicati all'articolo 28 dello
stesso regolamento. In conformita dello stesso articolo, &
opportuno tener conto ugualmente dell'aspetto econo-
mico delle esportazioni previste.

(3)  Per lo zucchero greggio la restituzione deve essere fissata
per la qualita tipo. Quest'ultima ¢ definita nell'allegato I,
punto II, del regolamento (CE) n. 1260/2001. Tale resti-
tuzione ¢ inoltre fissata in conformita dellarticolo 28,
paragrafo 4, del suddetto regolamento. Lo zucchero can-
dito ¢ stato definito dal regolamento (CE) n. 2135/95
della Commissione, del 7 settembre 1995, relativo alle
modalita di applicazione per la concessione di restitu-
zioni all'esportazione nel settore dello zucchero (). L'im-
porto della restituzione cosi calcolato per quanto con-
cerne gli zuccheri con aggiunta di aromatizzanti o di
coloranti deve applicarsi al loro tenore di saccarosio ed
essere pertanto fissato per 1% di tale tenore.

(4)  In casi particolari I'importo della restituzione puo essere
fissato mediante atti di natura diversa.

(5)  La restituzione deve essere fissata ogni due settimane; la
stessa puo essere modificata nell'intervallo.

(6)  Ai sensi dellarticolo 27, paragrafo 5, primo comma, del
regolamento (CE) n. 1260/2001, la situazione del mer-
cato mondiale o le esigenze specifiche di taluni mercati
possono rendere necessaria la differenziazione della resti-
tuzione per i prodotti di cui all'articolo 1 del suddetto
regolamento, in funzione delle loro destinazioni.

(7)  Laumento rapido e sostanziale, dall'inizio del 2001, delle
importazioni preferenziali di zucchero provenienti dai
paesi dei Balcani occidentali nonché delle esportazioni
di zucchero dalla Comunita verso tali paesi sembra essere
fortemente artificiale.

(8)  Per evitare eventuali abusi con la reimportazione nella
Comunita di prodotti del settore dello zucchero che
hanno beneficiato di restituzioni all'esportazione, per I'in-
sieme dei paesi dei Balcani occidentali non ¢ opportuno
stabilire una restituzione per i prodotti di cui al presente
regolamento.

(9)  In base ai suddetti elementi e alla situazione attuale dei
mercati nel settore dello zucchero, e in particolare ai
corsi o prezzi dello zucchero nella Comunita e sul mer-
cato mondiale, occorre fissare importi adeguati per la
restituzione.

(10)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per lo zucchero,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni all'esportazione dei prodotti di cui all'articolo 1,
paragrafo 1, lettera a) del regolamento (CE) n. 1260/2001,
come tali e non denaturati, sono fissate agli importi di cui in
allegato al presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

(') GUL 178 del 30.6.2001, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 39/2004 della Commissione (GU L 6 del
10.1.2004, pag. 16).

() GU L 214 dell’8.9.1995, pag. 16.

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione
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ALLEGATO

RESTITUZIONI ALL’ESPORTAZIONE DELLO ZUCCHERO BIANCO E DELLO ZUCCHERO GREGGIO COME

TALI, APPLICABILI A PARTIRE DAL 26 NOVEMBRE 2004

Codice prodotto Destinazione Unita di misura Importo delle restituzioni
170111909100 S00 EUR/100 kg 38,87 (1)
170111909910 S00 EUR/100kg 38,87 (1)
170112909100 S00 EUR/100kg 38,87 (1)
170112909910 S00 EUR/100kg 38,87 (1)
1701 91 00 9000 00 EUR/1 % di saccarosio x 100kg prodotto 04226

netto
170199109100 S00 EUR/100kg 42,26
170199109910 S00 EUR/100kg 42,26
170199109950 S00 EUR/100kg 42,26
1701 9990 9100 $00 EUR/1 % di saccar%sézox 100kg prodotto 0.4226

NB:

I codici dei prodotti e i codici delle destinazioni della serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione

(GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1).

I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 della Commissione (GU L 313 del 28.11.2003,

pag. 11).

Le altre destinazioni sono definite nel seguente modo:

S00: tutte le destinazioni (paesi terzi, altri territori, approvvigionamento e destinazioni assimilate ad un’esportazione fuori dalla
Comunita), ad esclusione dell’Albania, della Croazia, della Bosnia-Erzegovina, della Serbia e Montenegro (Compreso il Kosovo,
quale definito nella risoluzione 1244 del Consiglio di sicurezza delle Nazioni Unite del 10 giugno 1999) e dell'ex Repubblica
iugoslava di Macedonia, tranne che per lo zucchero incorporato nei prodotti di cui all'articolo 1, paragrafo 2, lettera b), del
regolamento (CE) n. 2201/96 del Consiglio (GU L 297 del 21.11.1996, pag. 29).

Il presente importo ¢ applicabile allo zucchero greggio che ha un rendimento del 92%. Se il rendimento dello zucchero greggio

esportato differisce dal 92 %, Iimporto della restituzione applicabile & calcolato in conformita delle disposizioni dell'articolo 28,

paragrafo 4, del regolamento (CE) n. 1260/2001.
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REGOLAMENTO (CE) N. 2014/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa le restituzioni all’esportazione per gli sciroppi ed alcuni altri prodotti del settore dello
zucchero esportati come tali

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1260/2001 del Consiglio, del 19
giugno 2001, relativo all'organizzazione comune dei mercati nel
settore dello zucchero (1), in particolare l'articolo 27, paragrafo
5, seconda frase,

considerando quanto segue:

(1)

Ai sensi dellarticolo 27 del regolamento (CE) n.
1260/2001, la differenza tra i corsi o i prezzi praticati
sul mercato mondiale dei prodotti di cui all’articolo 1,
paragrafo 1, lettera d) dello stesso regolamento e i prezzi
di tali prodotti nella Comunita puo essere compensata da
una restituzione all'esportazione.

Conformemente all'articolo 3 del regolamento (CE) n.
2135/95 della Commissione, del 7 settembre 1995, re-
lativo alle modalita d’applicazione per la concessione
delle restituzioni all'esportazione nel settore dello zuc-
chero (3), la restituzione per 100 kg dei prodotti di cui
allarticolo 1, paragrafo 1, lettera d) del regolamento (CE)
n. 1260/2001, oggetto di un’esportazione, & uguale al-
limporto di base moltiplicato per il tenore di altri zuc-
cheri convertiti in saccarosio. Tale tenore di saccarosio,
constatato per il prodotto in causa, ¢ determinato con-
formemente alle disposizioni dell’articolo 3 del regola-
mento (CE) n. 2135/95.

Ai sensi dellarticolo 30, paragrafo 3, del regolamento
(CE) n. 1260/2001, limporto di base della restituzione
per il sorbosio, esportato come tale, deve essere uguale
allimporto di base della restituzione diminuito del cente-
simo della restituzione alla produzione valida ai sensi del
regolamento (CE) n. 1265/2001 della Commissione, del
27 giugno 2001, che stabilisce le modalita di applica-
zione del regolamento (CE) n. 1260/2001 del Consiglio
relativamente alla concessione della restituzione alla pro-
duzione per taluni prodotti del settore dello zucchero
utilizzati nell'industria chimica (), per i prodotti di cui
all'allegato di quest'ultimo regolamento.

Al sensi dell'articolo 30, paragrafo 1, del regolamento
(CE) n. 1260/2001, per gli altri prodotti di cui all'articolo
1, paragrafo 1, lettera d), del suddetto regolamento,
esportati come tali, I'importo di base delle restituzioni
deve essere uguale ad un centesimo di un importo che
¢ stabilito tenendo conto, da un lato, della differenza tra

(') GU L 178 del 30.6.2001, pag, 1. Regolamento modificato dal re-

golamento (CE) n. 39/2004 (GU L 6 del 10.1.2004, pag. 6).

() GU L 214 dell’8.9.1995, pag. 16.
() GU L 178 del 30.6.2001, pag. 63.

il prezzo d'intervento valido per lo zucchero bianco nelle
zone non deficitarie della Comunita nel mese per il quale
¢ fissato I'importo di base e i corsi o prezzi dello zuc-
chero bianco constatati sul mercato mondiale e, dall’altro,
della necessita di stabilire un equilibrio tra l'utilizzazione
dei prodotti di base della Comunita ai fini dell'esporta-
zione dei prodotti di trasformazione verso i paesi terzi, e
l'utilizzazione dei prodotti di tali paesi ammessi al traf-
fico di perfezionamento.

Al sensi dell'articolo 30, paragrafo 4, del regolamento
(CE) n. 1260/2001, l'applicazione dellimporto di base
puo essere limitato ad alcuni dei prodotti di cui all’arti-
colo 1, paragrafo 1, lettera d) del suddetto regolamento.

A norma dellarticolo 27 del regolamento (CE) n.
12602001, pud essere prevista una restituzione all’e-
sportazione dei prodotti di cui all'articolo 1, paragrafo
1, lettere f), g) e h) del suddetto regolamento. L'ammon-
tare della restituzione ¢ determinato, per 100 kg di so-
stanza secca, tenuto conto in particolare della restitu-
zione applicabile all'esportazione dei prodotti del codice
NC 1702 30 91, della restituzione applicabile all'esporta-
zione dei prodotti di cui all'articolo 1, paragrafo 1, lettera
d), del regolamento (CE) n. 1260/2001 e degli aspetti
economici delle esportazioni previste. Per i prodotti di
cui alle lettere f) e g) del richiamato paragrafo 1, la
restituzione & concessa soltanto ai prodotti che soddi-
sfano alle condizioni stabilite dall'articolo 5 del regola-
mento (CE) n. 2135/95 e che, per i prodotti di cui alla
lettera h), la restituzione € concessa soltanto se essi ri-
spondono alle condizioni di cui all'articolo 6 del regola-
mento (CE) n. 2135/95.

Le restituzioni di cui sopra devono essere fissate ogni
mese. Esse possono essere modificate nell'intervallo.

Ai sensi dell'articolo 27, paragrafo 5, primo comma, del
regolamento (CE) n. 1260/2001, a seguito della situa-
zione del mercato mondiale o delle esigenze specifiche
di taluni mercati pud essere necessario differenziare la
restituzione per i prodotti di cui all'articolo 1 del sud-
detto regolamento secondo le destinazioni.

L'aumento rapido e significativo, dallinizio del 2001,
delle importazioni preferenziali di zucchero provenienti
dai paesi dei Balcani occidentali nonché delle esporta-
zioni di zucchero comunitario verso tali paesi sembra
avere un carattere fortemente artificiale.
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(10)

(1)

(12)

Per evitare possibili abusi con la reimportazione nella
Comunita di prodotti del settore dello zucchero che
hanno beneficiato di restituzioni all'esportazione, per
tutti i paesi dei Balcani occidentali non va fissata la re-
stituzione per i prodotti di cui al presente regolamento.

In base ai suddetti elementi, occorre fissare importi ade-
guati per la restituzione.

Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per lo zucchero,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni all'esportazione dei prodotti di cui all’articolo 1,
paragrafo 1, lettere d), f), g) e h) del regolamento (CE) n.
1260/2001, esportati come tali, sono fissate agli importi di
cui all'allegato del presente regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione
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ALLEGATO

RESTITUZIONI ALL’ESPORTAZIONE PER GLI SCIROPPI ED ALCUNI ALTRI PRODOTTI DEL SETTORE
DELLO ZUCCHERO ESPORTATI COME TALI, APPLICABILI A PARTIRE DAL 26 NOVEMBRE 2004

Codice prodotto Destinazione Unita di misura Importo della restituzione
170240109100 S00 EUR/100kg di sostanza secca 42,26 ()
170260109000 S00 EUR/100kg di sostanza secca 42,26 ()
170260809100 S00 EUR/100kg di sostanza secca 80,29 ()

o 1 . .
1702 6095 9000 500 EUR/1 % di saccarosio x 100kg di prodotto 0,4226 ()
netto
170290 30 9000 S00 EUR/100kg di sostanza secca 42,26 (1)
o 1 . .
170290 60 9000 500 EUR/1 % di saccarosligt;; 100kg di prodotto 0,4226 ()
o A . .
1702 90 71 9000 500 EUR/1 % di saccarosio x 100kg di prodotto 04226 ()
netto
o 1 . .
1702 90 99 9900 500 EUR/1 % di saccarosrll(;t; 100kg di prodotto 04226 () ()
210690309000 S00 EUR/100kg di sostanza secca 42,26 ()
o . .
2106 90 59 9000 500 EUR/1% di saccarosio x 100kg di prodotto 0,4226 ()

netto

NB: I codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU L
366 del 24.12.1987, pag. 1).
I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 della Commissione (GU L 313 del 28.11.2003,

pag. 11).

Le altre destinazioni sono definite nel modo seguente:
S00: Tutte le destinazioni (paesi terzi, altri territori, approvvigionamento e destinazioni assimilate ad un'esportazione fuori della
Comunitd) ad esclusione dellAlbania, della Croazia, della Bosnia-Erzegovina, della Serbia e Montenegro, compreso il Kosovo,
quale definito nella risoluzione 1244 del Con51gho di sicurezza delle Nazioni Unite del 10 giugno 1999, dell'ex Repubblica
iugoslava di Macedonia, tranne lper lo zucchero incorporato nei prodotti di cui all'articolo 1, paragrafo 2, lettera b), del

regolamento (CE) n. 2201/96 de!
() Applicabile esclusivamente ai prodottl di cui all'articolo 5 del regolamento (CE) n. 2135/95.
() Applicabile esclusivamente ai prodotti di cui all'articolo 6 del regolamento (CE) n. 2135/95.
() Limporto di base non si applica agli sciroppi con una purezza inferiore all'85% [regolamento (CE) n. 2135/95]. 1 tenore di

Consiglio (GU L 297 del 21.11.1996, pag. 29).

saccarosio ¢ determinato in conformitd dell'articolo 3 del regolamento (CE) n. 2135/95.
(% Limporto non si applica al prodotto definito al punto 2 dell'allegato del regolamento (CEE) n. 3513/92 della Commissione (GU L
355 del 5.12.1992, pag. 12).
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REGOLAMENTO (CE) N. 2015/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa I'importo massimo della restituzione all’esportazione di zucchero bianco a destinazione di
determinati paesi terzi per la 13? gara parziale effettuata nell’'ambito della gara permanente di cui al
regolamento (CE) n. 1327/2004

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1260/2001 del Consiglio, del 19
giugno 2001, relativo all'organizzazione comune dei mercati nel
settore dello zucchero ('), in particolare l'articolo 27, paragrafo
5, secondo comma,

considerando quanto segue:

(1)  In conformita al regolamento (CE) n. 1327/2004 della
Commissione, del 19 luglio 2004, relativo a una gara
permanente per la determinazione di prelievi efo di re-
stituzioni all'esportazione di zucchero bianco nel quadro
della campagna di commercializzazione 2004/2005 (%), si
procede a gare parziali per I'esportazione di tale zucchero
a destinazione di determinati paesi terzi.

(2)  Conformemente all'articolo 9, paragrafo 1, del regola-
mento (CE) n. 1327/2004, un importo massimo della

restituzione all'esportazione ¢ fissato, se del caso, per la
gara parziale in causa, tenuto conto in particolare della
situazione e della prevedibile evoluzione del mercato
dello zucchero nella Comunita e sul mercato mondiale.

(3)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per lo zucchero,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Per la 132 gara parziale di zucchero bianco, effettuata a norma

del regolamento (CE) n. 1327/2004, I'importo massimo della

restituzione all'esportazione ¢ pari a 45,400 EUR/100 kg.
Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

(') GUL 178 del 30.6.2001, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 39/2004 della Commissione (GU L 6 del
10.1.2004, pag. 16).

() GU L 246 del 20.7.2004, pag. 23. Regolamento modificato dal
regolamento (CE) n. 1685/2004 (GU L 303 del 30.9.2004, pag. 21).

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL

Membro della Commissione
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REGOLAMENTO (CE) N. 2016/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa le restituzioni all'esportazione nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1255/1999 del Consiglio, del 17
maggio 1999, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari ('), in partico-
lare l'articolo 31, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(1)

A norma dellarticolo 31 del regolamento (CE) n.
1255/1999, la differenza tra i prezzi nel commercio
internazionale dei prodotti di cui all'articolo 1 del rego-
lamento suddetto e i prezzi di tali prodotti nella Comu-
nita puo essere compensata da una restituzione all'espor-
tazione entro i limiti fissati nel quadro degli accordi
conclusi conformemente allarticolo 300 del trattato.

A norma del regolamento (CE) n. 1255/1999, le restitu-
zioni per i prodotti di cui all'articolo 1 del suddetto
regolamento, esportati come tali, devono essere fissate
prendendo in considerazione:

— la situazione e le prospettive di evoluzioni, sul mer-
cato della Comunita, dei prezzi del latte e dei prodotti
lattiero-caseari e delle disponibilita nonché, nel com-
mercio internazionale, dei prezzi del latte e dei pro-
dotti lattiero-caseari,

— le spese di commercializzazione e le spese di tra-
sporto pitt favorevoli dai mercati della Comunita
fino ai porti o altri luoghi di esportazione della Co-
munita, nonché le spese commerciali e di resa ai
paesi di destinazione,

— gli obiettivi dell'organizzazione comune dei mercati
nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari, volti
ad assicurare a detti mercati una situazione equilibrata
ed uno sviluppo naturale sul piano dei prezzi e degli
scambi,

— i limiti convenuti nel quadro degli accordi conclusi in
conformita con l'articolo 300 del trattato,

— Tlinteresse di evitare perturbazioni sul mercato della
Comunita,

— Tlaspetto economico delle esportazioni previste.

Ai sensi dellarticolo 31, paragrafo 5, del regolamento
(CE) n. 12551999, i prezzi nella Comunita sono stabiliti
tenendo conto dei prezzi praticati che si rivelino pit
favorevoli ai fini dell'esportazione, dato che i prezzi nel

(") GU L 160 del 26.6.1999, pag. 48. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 186/2004 della Commissione (GU
L 29 del 3.2.2004, pag. 6).

commercio internazionale sono stabiliti tenendo conto in
particolare:

a) dei prezzi praticati sui mercati dei paesi terzi;

b) dei prezzi pit favorevoli allimportazione, in prove-
nienza dai paesi terzi, nei paesi terzi di destinazione;

¢) dei prezzi alla produzione constatati nei paesi terzi
esportatori tenuto conto, se del caso, delle sovven-
zioni accordate da questi paesi;

d) dei prezzi d'offerta franco frontiera della Comunita.

A norma dell'articolo 31, paragrafo 3, del regolamento
(CE) n. 1255/1999, la situazione del commercio interna-
zionale o le esigenze specifiche di alcuni mercati possono
rendere necessaria la differenziazione della restituzione
per i prodotti di cui all'articolo 1 del suddetto regola-
mento secondo la loro destinazione.

L'articolo 31, paragrafo 3, del regolamento (CE) n.
1255/1999 prevede che l'elenco dei prodotti per i quali
¢ accordata una restituzione all'esportazione e l'importo
della restituzione sono fissati almeno una volta ogni
quattro settimane. Tuttavia, I'importo della restituzione
puo essere mantenuto allo stesso livello per pitt di quat-
tro settimane.

A norma dellarticolo 16 del regolamento (CE) n.
174/1999 della Commissione, del 26 gennaio 1999,
che stabilisce le modalita d’applicazione del regolamento
(CE) n. 804/68 del Consiglio, riguardo ai titoli di espor-
tazione e alle restituzioni all'esportazione nel settore del
latte e dei prodotti lattiero-caseari (). La restituzione ac-
cordata ai prodotti lattieri zuccherati € pari alla somma di
due elementi; il primo di tali elementi & destinato a tener
conto del tenore in prodotti lattieri ed ¢ calcolato molti-
plicando l'importo di base per il contenuto in prodotti
lattieri del prodotto. Il secondo elemento ¢ destinato a
tener conto del tenore di saccarosio aggiunto ed ¢ calco-
lato moltiplicando per il tenore di saccarosio del pro-
dotto intero l'importo di base della restituzione applica-
bile il giorno dell'esportazione per i prodotti di cui al-
l'articolo 1, paragrafo 1, lettera d), del regolamento (CE)
n. 1260/2001 del Consiglio, del 19 giugno 2001, rela-
tivo all'organizzazione comune dei mercati nel settore
dello zucchero (}). Tuttavia, questo secondo elemento
viene preso in considerazione soltanto se il saccarosio
aggiunto ¢ stato prodotto a partire da barbabietole o
da canne da zucchero raccolte nella Comunita.

() GU L 20 del 27.1.1999, pag. 8. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 1846/2004 (GU L 322 del 22.10.2004,
pag. 16).

() GUL 178 del 30.6.2001, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo

dal regolamento (CE) n. 39/2004 (GU L 6 del 10.1.2004, pag. 16).
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)

I regolamento (CEE) n. 896/84 della Commissione ('), ha
previsto disposizioni complementari per quanto concerne
la concessione delle restituzioni al momento del passag-
gio alla nuova campagna. Tali disposizioni prevedono la
possibilita di differenziare le restituzioni in funzione della
data di fabbricazione dei prodotti.

Per calcolare I'importo della restituzione per i formaggi
fusi ¢ necessario disporre che, qualora vengano aggiunti
caseina efo caseinati, detto quantitativo non debba essere
preso in considerazione.

L'applicazione di tali modalita alla situazione attuale dei
mercati nel settore del latte e dei prodotti lattierocaseari
ed in particolare ai prezzi di tali prodotti nella Comunita
e sul mercato mondiale conduce a fissare la restituzione

(10)

agli importi e per i prodotti elencati in allegato al pre-
sente regolamento.

Il comitato di gestione per il latte e i prodotti lattieroca-
seari non ha emesso alcun parere nel termine fissato dal
suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni all'esportazione di cui all'articolo 31 del regola-
mento (CE) n. 1255/1999, per i prodotti esportati come tali,
sono fissate agli importi di cui all'allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

11 presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

() GUL 91 dell'1.4.1984, pag. 71. Regolamento modificato da ultimo

dal regolamento (CEE) n. 222/88 (GU L 28 dell'1.2.1988, pag. 1).

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione



26.11.2004

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

L 351/13

ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa le restituzioni all’esportazione nel settore
del latte e dei prodotti lattiero-caseari

Codice prodotto Destinazione [i;lii;irji Amrr;(t)irtlltla;rizlielle Codice prodotto Destinazione li]?ii:irgi Amrr:S?ir;tlz;rizlielle
04011010 9000 970 EUR[100 kg 1,548 04022111 9300 L01 EUR/100 kg —
04011090 9000 970 EUR[100 kg 1,548 068 EUR/100 kg —
040120119500 970 EUR/100 kg 2,393 L02 EUR/100 kg 49,04
040120199500 970 EUR/100 kg 2,393 AO01 EUR/100 kg 62,93
0401 2091 9000 970 EUR/100 kg 3,028 040221119500 LO1 EUR/100 kg _
04013011 9400 970 EUR/100 kg 6,987 063 EUR/100 kg _
040130119700 970 EUR/100 kg 10,49 L02 EUR/100 kg 5117
040130319100 L01 EUR/100 kg — A0l EUR/100 kg 65.69

Lo2 EUR/100 kg | 17,84 040221119900 L01 EUR/100 kg | —
A01 EUR[100 kg 25,49 068 EUR/100 kg o
0401 30 31 9400 L01 EUR[100 kg — 102 EUR/100 kg 5453
Lo2 EUR[100 kg 27,87 A01 EUR/100 kg 70,00
A0l EUR/100 kg 39,82 04022117 9000 L01 EUR/100 kg —
040130319700 L01 EUR/100 kg — 068 EURI100 kg B
102 EUR/100 kg 30,74
w01 EUR/100 kg 4391 L02 EUR/100 kg 22,37
040130399100 L01 EUR/100 kg | — A0l EUR/100 kg | 27,00
L2 EUR/100 ke 17.84 04022119 9300 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg |  25.49 068 EUR/100 kg | —
0401 30 39 9400 L01 EUR/100 kg — Lo2 EUR/100 kg 49,04
102 EUR/100 kg 27.87 A01 EUR/100 kg 62,93
AO01 EUR/lOO kg 39,82 040221199500 LO1 EUR/]OO kg —
040130399700 L01 EUR/100 kg — 068 EUR[100 kg -
102 EUR[100 kg 30,74 L02 EUR/100 kg 51,17
AO1 EUR/100 kg 43,91 A01 EUR/100 kg 65,69
040130919100 L01 EUR[100 kg — 04022119 9900 L01 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 35,03 068 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 50,05 102 EUR/100 kg 54,53
040130999100 L01 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 70,00
L02 EUR/100 kg 35,03 040221919100 Lo1 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 50,05 068 EUR/100 kg _
040130999500 LO1 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 54,87
L02 EUR/100 kg 51,49 A01 EUR[100 kg 70,43
A01 EUR/100 kg 73,55 040221919200 L01 EUR/100 kg | —
04021011 9000 L01 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg _
068 EUR/100 kg | — 102 EUR/100 kg | 5519
L02 EUR/100 kg 22,37 A01 EUR/100 kg 70,85
A0l EUR/100 kg | 27,00 040221919350 Lo1 EUR/100 kg | —
04021019 9000 32; Egi/igg llzg — 068 EUR/100 kg B
102 EUR;IOO ki 22,37 Loz EUR[100 tg 2276
A0l EURJ100 kg 27,00 040221919500 ?811 Egiﬁgg k§ 258
04021091 9000 L01 EUR kg —
068 EUR kg B 068 EUR/100 kg —
L2 EUR kg 02237 L02 EUR/100 kg 59,93
A01 FUR kg 0.2700 A01 EUR/100 kg 76,93
040210 99 9000 L01 EUR/kg _ 04022199 9100 L01 EUR/100 kg —
068 EUR kg _ 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 0,2237 LO02 EUR/]OO kg 54,87
AO1 EUR kg 0,2700 A01 EUR/100 kg 70,43
040221119200 L01 EUR/100 kg — 040221999200 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 22,37 L02 EUR/100 kg 55,19
A01 EUR[100 kg 27,00 AO1 EUR/100 kg 70,85
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Codice prodotto Destinazione [irrllii;irgi Amrr:s?irtllt]e;rizlielle

040221999300 LO1 EUR/100 kg —

068 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 55,76

A01 EUR/100 kg 71,58
040221999400 LO1 EUR/100 kg —

068 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 58,85

A01 EUR/100 kg 75,55
040221999500 LO1 EUR/100 kg —

068 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 59,93

A01 EUR/100 kg 76,93
040221999600 LO1 EUR/100 kg —

068 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 64,15

A01 EUR/100 kg 82,35
040221999700 LO1 EUR/100 kg —

068 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 66,54

A01 EUR/100 kg 85,43
040221999900 LO1 EUR/100 kg —

068 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 69,32

A01 EUR/100 kg 88,97
040229159200 LO1 EUR/kg —

L02 EUR/kg 0,2237

A01 EUR/kg 0,2700
040229159300 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,4904

A01 EUR/kg 0,6293
040229159500 LO1 EUR/kg —

L02 EUR[kg 0,5117

A01 EUR/kg 0,6569
040229159900 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,5453

A01 EUR/kg 0,7000
040229199300 LO1 EUR/kg —

L02 EUR/kg 0,4904

A01 EUR/kg 0,6293
040229199500 LO1 EUR kg —

LO2 EUR/kg 0,5117

A01 EUR/kg 0,6569
040229199900 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,5453

A01 EUR/kg 0,7000
040229919000 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,5487

A01 EUR/kg 0,7043
040229999100 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,5487

A01 EUR/kg 0,7043
040229999500 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR/kg 0,5885

A01 EUR/kg 0,7555
040291119370 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 4,958

A01 EUR/100 kg 7,083

Codice prodotto Destinazione [i:ii;irgi Amrr;?irtl;irif):ielle

040291199370 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 4,958

A01 EUR/100 kg 7,083
040291319300 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 5,859

A01 EUR/100 kg 8,371
040291399300 LO1 EUR/100 kg —

LO2 EUR/100 kg 5,859

A01 EUR/100 kg 8,371
040291999000 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 21,53

A01 EUR/100 kg 30,75
040299119350 LO1 EUR/kg —

L02 EUR/kg 0,1268

A01 EUR/kg 0,1812
040299199350 LO1 EUR kg —

L02 EUR/kg 0,1268

A01 EUR/kg 0,1812
040299319150 LO1 EUR kg —

L02 EUR/kg 0,1316

A01 EUR/kg 0,1880
040299319300 LO1 EUR/kg —

LO2 EUR kg 0,1288

A01 EUR/kg 0,1840
040299399150 LO1 EUR/kg —

L02 EUR kg 0,1316

A01 EUR/kg 0,1880
040390119000 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 22,06

A01 EUR/100 kg 26,62
040390139200 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 22,06

A01 EUR/100 kg 26,62
040390139300 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 48,59

A01 EUR/100 kg 62,37
040390139500 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 50,72

A01 EUR/100 kg 65,10
040390139900 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 54,05

A01 EUR/100 kg 69,37
040390199000 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 54,38

A01 EUR/100 kg 69,80
040390339400 LO1 EUR/kg —

L02 EUR kg 0,4859

A01 EUR/kg 0,6237
040390339900 LO1 EUR/kg —

L02 EUR kg 0,5405

A01 EUR kg 0,6937
040390519100 970 EUR/100 kg 1,548
040390599170 970 EUR/100 kg 10,49
040390599310 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 17,84

A01 EUR/100 kg 25,49
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Codice prodotto Destinazione Lj:;;irgi Amrllls?i?;zrizrielle Codice prodotto Destinazione li;liisirgi Amrrensct)il:ltlazriznc!elle
040390 59 9340 L01 EUR/100 kg — 04051011 9500 L01 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 26,11 075 EUR/100 kg | 119,99
AO1 EUR/100 kg 37,29 L02 EUR/100 kg 94,80
040390599370 L01 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg | 127,81
102 EUR/100 kg 26,11 04051011 9700 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 37,29 075 EUR/100 kg 122,98
040390599510 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 97.16
L02 EUR[100 kg 26,11 A01 EUR/100 kg | 131,00
A01 EUR[100 kg 37,29 040510199500 L01 EUR/100 kg —
040490219120 L01 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 119,99
L02 EUR/100 kg 19,08 L02 EUR/100 kg 94,80
A01 EUR[100 kg 23,03 AO1 EUR/100 kg | 127,81
040490219160 L01 EUR/100 kg - 040510199700 L01 EUR[100 kg —
L02 EUR[100 kg 22,37 075 EUR/100 kg | 122,98
A01 EUR/100 kg 27,00 L02 EUR/100 kg 9716
040490239120 L01 EUR/100 kg — AL EUR/100 kg | 131,00
Lo2 EUR/100 kg 22,37 040510309100 L01 EUR/100 kg —
A0 EUR/100 kg | 27,00 075 EUR/100 kg | 119,99
040490239130 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 94,80
L02 EUR/100 kg 49,04 A01 EUR/100 kg | 127,81
A0l EUR/100 kg | 62,93 0405 10 30 9300 L01 EUR/100 kg | —
04049023 9140 L01 EUR/100 kg — 075 EUR100 kg | 122,98
L02 EUR/100 kg 51,17 L0o EUR/100 kg 9716
A01 EUR[100 kg 65,69 AO1 EUR/100 kg | 131,00
040490239150 tg; Egi/igg tg ; 5 04051030 9700 L01 EUR/100 kg —
01 EUR;IOO ki 2000 075 EUR/100 kg | 122,98
’ L02 EUR/100 kg 97,16
040490299110 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 131,00
102 EUR/100 kg 54,87
01 EUR/100 kg 70.43 040510 50 9300 L01 EUR/100 kg —
040490299115 L01 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg | 122,98
L2 EUR/100 kg 55.19 L02 EUR/100 kg 97,16
w01 EUR/100 kg 70.85 AO1 EUR/100 kg | 131,00
040490 29 9125 Lo1 EUR/100 kg o 040510 50 9500 L01 EUR/100 kg —
Lo EURJ100 kg 55,76 075 EUR/100 kg | 119,99
A0l EURJ100 kg 71,58 102 EUR/100 kg 94,80
04049029 9140 Lo1 EUR/100 kg — A0l EUR/100 kg | 127,81
L2 EUR/100 kg 50.03 040510 50 9700 L01 EUR/100 kg —
401 EUR/100 kg 76.93 075 EUR/100 kg | 122,98
04049081 9100 L01 EUR kg — Lo2 EUR/100 kg | 97,16
L02 EUR kg 0.2237 A01 EUR/100 kg | 131,00
AOL EUR|kg 0.2700 0405 10 90 9000 L01 EUR/100 kg —
040490839110 L01 EUR kg — 075 EUR/100 kg | 12749
102 EUR kg 0.2237 102 EUR/100 kg | 100,71
AO1 EUR/kg 0,2700 A01 EUR/lOO kg 135,79
040490 83 9130 L01 EUR kg _ 040520909500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR kg 0,4904 075 EUR/100 kg 112,50
A01 EUR/kg 0,6293 L02 EUR/100 kg 88,87
040490 83 9150 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg | 119,83
L02 EUR kg 0,5117 040520909700 LO1 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,6569 075 EUR/100 kg 116,99
040490839170 LO1 EUR kg — L02 EUR/100 kg 92,42
102 EUR kg 0,5453 AO1 EUR/100 kg | 124,61
AO1 EURkg 0,7000 040590 10 9000 L01 EUR/100 kg —
04049083 9936 L01 EUR kg — 075 EUR/100 kg | 153,96
102 EUR kg 0,1268 102 EUR/100 kg | 121,63
A01 EUR kg 0,1812 A01 EUR/100 kg | 164,00
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Codice prodotto Destinazione [irrllii;irgi Amrr:s?irtllt]e;rizlielle
040590909000 LO1 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg 123,15
L02 EUR/100 kg 97,28
A01 EUR/100 kg 131,16
040610209100 A00 EUR/100 kg —
040610209230 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 16,39
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 20,48
040610209290 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 15,25
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 19,05
040610209300 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 6,69
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 8,36
040610209610 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 22,22
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 27,79
040610209620 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 22,55
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 28,18
040610209630 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 25,17
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 31,46
040610209640 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 36,98
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 46,22
040610209650 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 30,82
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 38,52
040610209830 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 11,44
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 14,29
040610209850 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 13,86
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 17,33
040620909100 A00 EUR/100 kg —
040620909913 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 28,39
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 35,49
040620909915 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 37,47
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 46,84
040620909917 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 39,83
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 49,77

Codice prodotto Destinazione [i:ii;irgi Amrr;?irtl;irif):ielle
040620909919 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 44,50
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 55,63
040630319710 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 3,38
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 7,88
040630319730 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 4,93
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 11,57
040630319910 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 3,38
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 7,88
040630319930 LO03 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 4,93
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 11,57
040630319950 LO3 EUR/100 kg —
LO04 EUR/100 kg 7,18
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 16,82
040630399500 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 4,93
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 11,57
040630399700 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 7,18
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 16,82
040630399930 LO3 EUR/100 kg —
LO04 EUR/100 kg 7,18
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 16,82
0406 30399950 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 8,12
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 19,03
040630909000 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 8,51
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 19,96
040640509000 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 43,49
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 54,36
0406 40 90 9000 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 44,66
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 55,82
040690139000 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 49,11
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 70,29
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Codice prodotto Destinazione Lj:;;irgi Amrllls?i?;zrizrielle Codice prodotto Destinazione li;liisirgi Amrrensct)il:ltlazriznc!elle
040690159100 L03 EUR/100 kg — 040690 639100 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 50,75 104 EUR/100 kg 53,84
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 72,63 A01 EUR/100 kg 77,65
04069017 9100 L03 EUR/100 kg - 040690 639900 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 50,75 Lo4 EUR/100 kg >1,76
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 72,63 A01 EUR/100 kg 75,00
040690 69 9100 A00 EUR/100 kg —
040690 21 9900 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 49,73 040690699910 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg _ L04 EUR/100 kg 51,76
A01 EUR/100 kg 71,00 400 EUR/100 kg —
0406 90 23 9900 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 75,00
Lo4 EUR/100 kg 43,67 04069073 9900 103 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg _ L04 EUR/100 kg 45,08
A01 EUR/100 kg | 62,77 400 EUR/100 kg | —
0406 90 25 9900 L03 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg | 64,58
Loa EUR/100 kg 4338 0406 90 75 9900 L03 EUR/100 kg —
100 EURJ100 kg o L04 EUR/100 kg 4538
A01 EUR/100 kg | 62,09 400 EUR/100 kg | —
0406 90 27 9900 L03 EUR[100 kg | — A0l EUR/100 kg | 65,27
Lo4 EUR/100 kg 39,08 040690 76 9300 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg - L04 EUR/100 kg 40,92
A01 EUR/100 kg 56,24 :(())? Egi/ igg llzg o5 58
040690319119 103 EURJ100 kg o 0406 90 76 9400 103 EUR§100 k§ —
Lo EURJ100 kg 36,11 L04 EUR/100 kg 45,83
400 EUR/100 kg - 400 FUR/I00 kg | —
A01 EUR/100 kg 51,76
040690339119 L03 EUR/100 kg — A01 EURJ100 ke 65,61
040690 76 9500 L03 EUR/100 kg —
Lo4 EURJ100 kg 36,11 L04 EUR/100 kg 43,60
400 EUR[100 kg - 400 EUR/100 kg —
A0l EUR[100 kg 21,76 AO1 EUR/100 kg 61,88
040690339919 LO3 EURJ100 kg — 04069078 9100 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg | 3299 104 EUR/100 kg | 42,28
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg | —
A01 EUR/100 kg | 4748 A01 EUR/100 kg | 61,77
0406 50 33 9951 L03 EUR/100 kg - 0406 90 78 9300 103 EUR/100 kg | —
LO4 EUR/100 kg 33,33 L04 EUR/100 kg 44,83
400 EUR/100 kg - 400 EUR/100 kg | —
A0l EUR/100 kg | 47,50 A01 EUR/100 kg | 64,02
040690359190 LO3 EUR/100 kg | — 0406 90 78 9500 L03 EUR/100 kg | —
Lo4 EUR[100 kg 51,07 L04 EUR[100 kg 44,41
400 EUR[100 kg - 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 7343 A01 EUR/100 kg 63,03
0406 90 359990 L03 EUR/100 kg - 0406 90 79 9900 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 51,07 L04 EUR/100 kg 36,26
400 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 7343 A01 EUR/100 kg 52,11
0406 90 37 9000 L03 EUR[100 kg — 0406 90 81 9900 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 49,11 L04 EUR/100 kg 45,83
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 70,29 A01 EUR/100 kg 65,61
040690 61 9000 L03 EUR/100 kg — 040690 859930 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 54,11 L04 EUR/100 kg 49,49
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 78,30 A01 EUR/100 kg 71,21
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040690859970 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 45,38
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 65,27
040690 86 9100 A00 EUR/100 kg —
04069086 9200 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 41,64
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 61,76
0406 90 86 9300 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 42,25
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 62,41
040690 86 9400 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 44,87
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 65,61
04069086 9900 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 49,49
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 71,21
040690879100 A00 EUR/100 kg —
040690879200 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 34,71
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 51,45
040690879300 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 38,78
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 57,31
04069087 9400 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 39,80
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 58,18

Codice prodotto Destinazione [i:ii;irgi Amrlzqs(t)irtlirif):ieue
040690879951 LO3 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 45,01
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 64,43
040690879971 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 45,01
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 64,43
040690879972 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 19,18
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 27,57
040690879973 LO3 EUR/100 kg —
LO04 EUR/100 kg 44,20
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 63,26
040690879974 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 47,97
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 68,37
040690879975 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 48,92
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 69,13
040690879979 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 43,67
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 62,77
040690 889100 A00 EUR/100 kg —
0406 90 88 9300 LO3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 34,26
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 50,44

NB: 1 codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1),

modificato.

I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 della Commissione (GU L 313 del 28.11.2003, pag. 11).
Le altre destinazioni sono definite nel modo seguente:
LO1 Santa Sede, gli Stati Uniti d’America e le zone della Repubblica di Cipro sulle quali il governo della Repubblica di Cipro non esercita un controllo effettivo.
L02 Andorra e Gibilterra.
L03 Ceuta, Melilla, Islanda, Norvegia, Svizzera, Liechtenstein, Andorra, Gibilterra, Santa Sede (denominazione corrente: Vaticano), Turchia, Romania, Bulgaria, Croazia,

Canada, Australia, Nuova Zelanda e le zone della Repubblica di Cipro sulle quali il governo della Repubblica di Cipro non esercita un controllo effettivo.
L04 Albania, Bosnia-Erzegovina, Serbia e Montenegro ed ex Repubblica iugoslava di Macedonia.
«970» comprende le esportazioni di cui all'articolo 36, paragrafo 1, lettere a) e ¢), e all'articolo 44, paragrafo 1, lettere a) e b), del regolamento (CE) n. 800/1999 della
Commissione (GU L 102 del 17.4.1999, pag. 11), nonché esportazioni effettuate in base a contratti con forze armate di stanza nel territorio di un altro Stato membro e
non appartenenti a tale paese.
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REGOLAMENTO (CE) N. 2017/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa una restituzione massima all'esportazione per il burro nell’ambito della gara permanente
prevista dal regolamento (CE) n. 581/2004

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1255/1999 del Consiglio, del 17
maggio 1999, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari ('), in partico-
lare l'articolo 31, paragrafo 3, terzo comma,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 581/2004 della Commissione, del
26 marzo 2004, relativo allapertura di una gara perma-
nente per la determinazione di restituzioni all'esporta-
zione per taluni tipi di burro(?), ha indetto una gara
permanente.

(2)  Ai sensi dell'articolo 5 del regolamento (CE) n. 580/2004
della Commissione, del 26 marzo 2004, che istituisce
una procedura di gara per le restituzioni all'esportazione
di taluni prodotti lattiero-caseari (}), ¢ dopo aver esami-

nato le offerte presentate in risposta all'invito, ¢ oppor-
tuno fissare una restituzione massima all'esportazione per
il periodo di gara che ha termine il 24 novembre 2004.

(3) 1l comitato di gestione per il latte e i prodotti lattiero-
caseari non ha emesso alcun parere nel termine fissato
dal suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Al fini della gara permanente aperta dal regolamento (CE) n.
581/2004, per il periodo di gara che ha termine il 24 novembre
2004, l'importo massimo della restituzione per i prodotti di cui
allarticolo 1, paragrafo 1, ¢ stabilito all'allegato del presente
regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

() GU L 160 del 26.6.1999, pag. 48. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 186/2004 della Commissione (GU
L 29 del 3.2.2004, pag. 6).

() GU L 90 del 27.3.2004, pag. 64.

() GU L 90 del 27.3.2004, pag. 58.

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione
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ALLEGATO

(EUR/100 kg)

Prodotto

Restituzione all'esportazione/
codice della nomenclatura

Importo massimo della restituzione all'esportazione

Per le esportazioni verso
la destinazione di cui allarti-
colo 1, paragrafo 1, primo
trattino, del regolamento (CE)

Per le esportazioni verso le de-

stinazioni di cui all’articolo 1,

paragrafo 1, secondo trattino,
del regolamento (CE)

n. 581/2004 n. 581/2004
Burro ex 040510199500 — —
Burro ex 040510199700 131,00 139,00
Butteroil ex 040590109000 — 169,00
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REGOLAMENTO (CE) N. 2018/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa una restituzione massima all’esportazione per il latte scremato in polvere nell'ambito della
gara permanente prevista dal regolamento (CE) n. 582/2004

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1255/1999 del Consiglio, del 17
maggio 1999, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari ('), in partico-
lare Tl'articolo 31, paragrafo 3, terzo comma,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (CE) n. 582/2004 della Commissione, del
26 marzo 2004, relativo all'apertura di una gara perma-
nente per la determinazione di restituzioni all'esporta-
zione per il latte scremato in polvere (3), ha indetto una
gara permanente.

(2) Al sensi dell’articolo 5 del regolamento (CE) n. 580/2004
della Commissione, del 26 marzo 2004, che istituisce
una procedura di gara per le restituzioni all'esportazione
di taluni prodotti lattiero-caseari (}), ¢ dopo aver esami-
nato le offerte presentate in risposta allinvito, & oppor-

tuno fissare una restituzione massima all'esportazione per
il periodo di gara che ha termine il 24 novembre 2004.

(3)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per il latte e i
prodotti lattiero-caseari,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Al fini della gara permanente aperta dal regolamento (CE) n.
582/2004, per il periodo di gara che ha termine il 24 novembre
2004, limporto massimo della restituzione per i prodotti e le
destinazioni di cui all'articolo 1, paragrafo 1 di tale regolamento
¢ 31,00 EUR/100 kg.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

() GU L 160 del 26.6.1999, pag. 48. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 186/2004 della Commissione (GU
L 29 del 3.2.2004, pag. 6).

() GU L 90 del 27.3.2004, pag. 67.

() GU L 90 del 27.3.2004, pag. 58.

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione
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REGOLAMENTO (CE) N. 2019/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa i tassi delle restituzioni applicabili a taluni prodotti lattiero-caseari esportati sotto forma di
merci non comprese nell’allegato I del trattato

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1255/1999 del Consiglio, del 15
maggio 1999, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari (1), in partico-
lare Tarticolo 31, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(1)  Larticolo 31, paragrafo 1, del regolamento (CE)
n. 1255/1999 stabilisce che la differenza tra i prezzi
praticati negli scambi internazionali per i prodotti di
cui all'articolo 1, lettere a), b), c), d), €) e g) del regola-
mento stesso e i prezzi allinterno della Comunita puo
essere coperta da una restituzione all'esportazione.

2) 1l regolamento (CE) n. 1520/2000 della Commissione,
del 13 luglio 2000, che stabilisce, per taluni prodotti
agricoli esportati sotto forma di merci non comprese
nell'allegato I del trattato, le modalita comuni di applica-
zione relative al versamento delle restituzioni all'esporta-
zione e i criteri per stabilirne I'importo (?), indica i pro-
dotti per i quali deve essere fissato un tasso di restitu-
zione, da applicare qualora i prodotti siano esportati
sotto forma di merci comprese nell'allegato II al regola-
mento (CE) n. 1255/1999.

(3) A norma dell'articolo 4, paragrafo 1, primo comma, del
regolamento (CE) n. 1520/2000 il tasso della restituzione
¢ fissato mensilmente per 100 kg di ciascuno dei pro-
dotti di base considerati.

(4 Tuttavia, per taluni prodotti lattiero-caseari esportati
sotto forma di merci non comprese nell'allegato I al
trattato sussiste il rischio che, qualora siano fissati in
anticipo tassi di restituzione elevati, si mettano a repen-
taglio gli impegni assunti in relazione a tali restituzioni.
Per prevenire tale rischio ¢ allora necessario adottare gli
opportuni provvedimenti cautelativi, senza pero preclu-
dere la stipula di contratti a lungo termine. Fissando tassi
di restituzione specifici per le restituzioni stabilite in anti-
cipo e riguardanti tali prodotti si dovrebbe riuscire a
raggiungere entrambi gli obiettivi.

(5)  Larticolo 4, paragrafo 3, del regolamento (CE)
n. 1520/2000 prevede che, per la fissazione del tasso
della restituzione, venga tenuto conto, se del caso, delle
restituzioni alla produzione, degli aiuti e delle altre mi-
sure di effetto equivalente che sono applicabili in tutti gli
Stati membri, per quanto riguarda i prodotti di base che

(") GU L 160 del 26.6.1999, pag. 48. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 186/2004 della Commissione (GU
L 29 del 3.2.2004, pag. 6).

() GUL 177 del 15.7.2000, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 886/2004 della Commissione (GU L 168
dell’1.5.2004, pag. 14).

figurano  nellallegato A del regolamento (CE)
n. 1520/2000 o i prodotti ad essi assimilati, conforme-
mente alle disposizioni del regolamento relativo all'orga-
nizzazione comune dei mercati nel settore considerato.

(6)  Conformemente all'articolo 12, paragrafo 1, del regola-
mento (CE) n. 1255/1999 viene concesso un aiuto per il
latte scremato prodotto nella Comunita e trasformato in
caseina, purché detto latte e la caseina fabbricata con tale
latte rispondano a determinati requisiti.

7y 1l regolamento (CE) n. 2571/97 della Commissione, del
15 dicembre 1997, relativo alla vendita a prezzo ridotto
di burro e alla concessione di un aiuto per la crema, per
il burro e il burro concentrato destinati alla fabbricazione
di prodotti della pasticceria, di gelati e di altri prodotti
alimentari (), autorizza la fornitura, alle industrie che
fabbricano talune merci, di burro e della crema a prezzo
ridotto.

(8)  Con il regolamento (CE) n. 1676/2004 del 24 settembre
2004 del Consiglio si addotano misure autonome e tran-
sitorie relative alle importazioni di taluni prodotti agricoli
trasformati originari della Bulgaria e all'esportazione
verso il paese in questione (*) di taluni pordotti agricoli
trasformati a decorrere dal 1° ottobre 2004, i prodotti
agricoli trasformati non elencati nell'allegato 1 del trattato
esportati in Bulgaria non possono beneficiare delle resti-
tuzioni all'esportazione.

(9) 1l comitato di gestione per il latte e i prodotti lattieroca-
seari non ha emesso alcun parere nel termine fissato dal
suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

[ tassi delle restituzioni applicabili ai prodotti di base di cui
all'allegato A del regolamento (CE) n. 1520/2000 ed elencati
allarticolo 1 del regolamento (CE) n. 1255/1999, esportati sotto
forma di merci di cui allallegato II al regolamento (CE)
n. 1255/1999, sono fissati conformemente all'allegato al pre-
sente regolamento.

Articolo 2

In deroga alle disposizioni dell'articolo 1 e a decorrere dal
1° ottobre 2004, i tassi indicati nell'allegato non si applicano
alle merci non contemplate nell’allegato I del trattato in caso di
esportazione verso la Bulgaria.

Atticolo 3

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

(®) GU L 350 del 20.12.1997, pag. 3. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 921/2004 della Commissione (GU
L 163 del 30.4.2004, pag. 94).

() GU L 301 del 28.9.2004, pag. 1.
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Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

Per la Commissione
Gilinter VERHEUGEN
Vice presidente
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I tassi delle restituzioni applicabili a partire dal 26 novembre 2004 a taluni prodotti lattiero-caseari esportati

ALLEGATO

sotto forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato

(EUR/100 kg)

Tasso delle restituzioni

In caso di
Codice NC Designazione delle merci fissazione
in anticipo Altri
delle resti-
tuzioni
ex 040210 19 Latte in polvere, in granuli o in altre forme solide, senza aggiunta di
zuccheri o di altri dolcificanti, avente tenore, in peso, di materie grasse
inferiore all'l,5% (PG 2):
a) nel caso d'esportazione di merci comprese nel codice NC 3501 — —
b) nel caso d'esportazione di altre merci 27,00 27,00
ex 0402 21 19 Latte in polvere, in granuli o in altre forme solide, senza aggiunta di
zuccheri o di altri dolcificanti, avente tenore, in peso, di materie grasse
uguale al 26 % (PG 3):
a) in caso di esportazione di merci che incorporano, sotto forma di 34,57 34,57
prodotti assimilati al PG 3, burro o crema a prezzo ridotto, fabbri-
cate alle condizioni previste dal regolamento (CE) n. 2571/97
b) nel caso d'esportazione di altre merci 70,00 70,00
ex 0405 10 Burro avente tenore in peso di materie grasse uguale all'82% (PG 6):
a) in caso d’esportazione di merci, contenenti burro o crema a prezzo 46,00 46,00
ridotto, fabbricate nelle condizioni previste dal regolamento (CE)
n. 257197
b) nel caso desportazione di merci comprese nel codice NC 138,25 138,25
2106 90 98 aventi tenore, in peso, di materie grasse del latte uguale
o superiore al 40 %
¢) nel caso d’esportazione di altre merci 131,00 131,00
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REGOLAMENTO (CE) N. 2020/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa le restituzioni applicabili all'esportazione dei prodotti trasformati a base di cereali e di riso

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 17842003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali (), in particolare I'articolo 13, paragrafo 3,

visto il regolamento (CE) n. 3072/95 del Consiglio, del 22
dicembre 1995, relativo all'organizzazione comune del mercato
del riso (3, in particolare l'articolo 13, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(1) Al sensi dellarticolo 13 del regolamento (CE) n.
1784/2003 e dell'articolo 13 del regolamento (CE) n.
3072/95 la differenza tra i corsi o i prezzi sul mercato
mondiale dei prodotti di cui all'articolo 1 di detti rego-
lamenti ed i prezzi di tali prodotti nella Comunita puo
essere compensata mediante una restituzione all'esporta-
zione.

2 In virta dell'articolo 13 del regolamento (CE) n. 3072/95
le restituzioni devono essere fissate tenendo conto della
situazione e della probabile evoluzione, da una parte,
delle disponibilita di cereali, di riso e delle rotture di
riso e dei loro prezzi sul mercato comunitario, e dallaltra
dei prezzi dei cereali, del riso e delle rotture di riso e dei
prodotti del settore cerealicolo sul mercato mondiale. In
virtll degli stessi articoli, occorre anche garantire ai mer-
cati dei cereali e del riso una situazione equilibrata e uno
sviluppo naturale dal punto di vista dei prezzi e degli
scambi, e tener conto inoltre dell'aspetto economico delle
esportazioni previste nonché dell'opportunita di evitare
perturbazioni sul mercato comunitario.

3) 1l regolamento (CE) n. 151895 della Commissione (3),
relativo al regime di importazione e di esportazione dei
prodotti trasformati a base di cereali e di riso, ha definito
allarticolo 4 i criteri specifici su cui deve essere fondato il
computo della restituzione per tali prodotti.

4  E opportuno graduare la restituzione da accordare in
funzione del contenuto, secondo i prodotti, in ceneri,
in cellulosa greggia, in involucri, in proteine, in materie
grasse o in amido, tale contenuto essendo particolar-

(") GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78.

() GU L 329 del 30.12.1995, pag. 18. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 411/2002 della Commissione (GU
L 62 del 5.3.2002, pag. 27).

() GU L 147 del 30.6.1995, pag. 55. Regolamento modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 2993/95 (GU L 312 del
23.12.1995, pag. 25).

mente indicativo della quantita di prodotti di base real-
mente incorporata nel prodotto trasformato.

(5)  Per quanto riguarda le radici di manioca ed altre radici e
tuberi tropicali, nonché le loro farine, l'aspetto econo-
mico delle esportazioni prevedibili non rende necessaria
al momento attuale, tenendo conto della natura e dell’o-
rigine dei prodotti, la fissazione di una restituzione all’e-
sportazione. Per alcuni prodotti trasformati a base di
cereali, l'esiguita della partecipazione della Comunita al
commercio mondiale, non rende necessaria, attualmente,
la fissazione di una restituzione all'esportazione.

(6)  La situazione del mercato mondiale o le esigenze specifi-
che di certi mercati possono rendere necessaria la diffe-
renziazione della restituzione per certi prodotti, a se-
conda della loro destinazione.

(7)  La restituzione deve essere fissata una volta al mese e che
puo essere modificata nel periodo intermedio.

(8)  Alcuni prodotti trasformati a base di granturco possono
essere sottoposti ad un trattamento termico in seguito al
quale la qualita del prodotto non corrisponde a quella
ammessa a beneficiare di una restituzione. E pertanto
opportuno precisare che tali prodotti, contenenti amido
pregelatinizzato, non sono ammessi a beneficiare di re-
stituzioni all'esportazione.

(9) 1l comitato di gestione per i cereali non ha emesso alcun
parere nel termine fissato dal suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni all'esportazione per i prodotti di cui all'articolo 1,
paragrafo 1, lettera d), del regolamento (CE) n. 1784/2003 e
allarticolo 1, paragrafo 1, lettera c), del regolamento (CE) n.
3072/95, soggetti al regolamento (CE) n. 1518/95 sono fissate
conformemente all'allegato del presente regolamento.

Articolo 2

11 presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.
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Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa le restituzioni applicabili all'esportazione dei
prodotti trasformati a base di cereali e di riso

Unita di Ammontare Unita di Ammontare
Codice prodotto Destinazione . delle restitu- Codice prodotto Destinazione . delle restitu-

misura . misura L
zioni zioni
110220109200 (}) C10 EUR[t 43,13 110423109300 C10 EUR[t 35,43
110220109400 (Y C10 EUR[t 36,97 110429119000 C10 EURJt 0,00
11022090 9200 () C10 EUR/t 36,97 110429 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290109100 Cl1 EUR/t 0,00 110429 55 9000 C10 EUR|t 0,00
110290109900 Cl1 EUR/t 0,00 11043010 9000 C10 EUR/t 0,00
110290309100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 7,70
110319409100 C10 EUR/t 0,00 110710119000 C13 EURt 0,00
110313109100 () 10 EUR/t 55,46 11071091 9000 13 EURJt 0,00
110313109300 () €10 EUR/t 43,13 110811 00 9200 C10 EURJt 0,00
110313109500 (1) C10 EUR[t 36,97 1108 11 009300 C10 EUR/t 0,00
110313909100 () C10 EUR/t 36,97 110812009200 10 EUR}t 49,30

110319109000 C10 EUR[t 0,00
110812009300 C10 EUR/t 49,30

110319309100 C10 EUR[t 0,00
110813009200 C10 EURJt 49,30

110320609000 C12 EUR[t 0,00
110813009300 C10 EUR/t 49,30

110320209000 Cl1 EUR[t 0,00
110419 69 9100 c10 EUR/t 0.00 110819109200 C10 EURJt 0,00
110412909100 C10 EUR/t 0,00 110819109300 C10 EUR/t 0,00
110412909300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 , C10 EURJt 0,00
110419509110 C10 EUR|t 49,30 170230599000 (3 C10 EURJt 36,97
110419509130 C10 EUR/t 40,05 170230919000 C10 EUR/t 48,29
110429019100 Cc10 EUR/t 0,00 170230999000 C10 EUR/t 36,97
110429039100 C10 EUR/t 0,00 170240909000 C10 EUR/t 36,97
110429059100 Cc10 EUR/t 0,00 170290509100 C10 EUR[t 48,29
11042905 9300 C10 EUR/t 0,00 170290509900 C10 EURJt 36,97
110422209100 C10 EUR[t 0,00 170290759000 C10 EUR/t 50,61
110422309100 C10 EUR/t 0,00 170290799000 C10 EURJt 35,12
110423109100 C10 EUR/t 46,22 210690559000 C10 EUR/t 36,97

(') Non & concessa alcuna restituzione ai prodotti sottoposti ad un trattamento termico che provoca una pregelatinizzazione dellamido.
(3 Le restituzioni sono concesse conformemente al regolamento (CEE) n. 2730/75 del Consiglio (GU L 281 dell'1.11.1975, pag. 20), modificato.
NB: I codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1)
modificato.
I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 (GU L 313 del 28.11.2003, pag. 11).
Le altre destinazioni sono definite come segue:
C10: Tutte le destinazioni.
C11: Tutte le destinazioni ad eccezione Bulgaria.
C12: Tutte le destinazioni ad eccezione Romania.
C13: Tutte le destinazioni ad eccezione Bulgaria e della Romania.
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REGOLAMENTO (CE) N. 2021/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa le restituzioni applicabili all’esportazione degli alimenti composti a base di cereali per gli
animali

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali (), in particolare 'articolo 13, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(), Ai sensi dellarticolo 13 del regolamento (CE) n.
1784/2003, la differenza tra i corsi o i prezzi sul mer-
cato mondiale dei prodotti di cui all'articolo 1 di detto
regolamento ed i prezzi di tali prodotti nella Comunita
puo essere compensata mediante una restituzione all’e-
sportazione.

20 1l regolamento (CE) n. 1517/95 della Commissione, del
29 giugno 1995, recante modalita d'applicazione del re-
golamento (CE) n. 17842003 riguardo al regime d'im-
portazione e di esportazione degli alimenti composti a
base di cereali per gli animali e recante modifica del
regolamento (CE) n. 1162/95 che stabilisce modalita par-
ticolari d’applicazione del regime dei titoli d'importazione
e di esportazione nel settore dei cereali e del riso (%), ha
definito, all’articolo 2, i criteri specifici su cui deve essere
fondato il computo della restituzione per tali prodotti.

(3)  Tale calcolo deve ugualmente tener conto del contenuto
in prodotti cerealicoli. Per ragioni di semplificazione, ¢
opportuno che la restituzione sia versata per due catego-
rie di «prodotti cerealicoli», ossia, da un lato, per il gran-
turco e i prodotti derivati dal granturco, che costituisce il

cereale pili comunemente utilizzato negli alimenti com-
posti che vengono esportati, e, daltro lato, per gli «altri
cereali» che comprendono i prodotti cerealicoli ammissi-
bili, escluso il granturco e i prodotti da esso derivati. La
restituzione deve essere concessa per le quantita di pro-
dotti cerealicoli contenute negli alimenti composti per gli
animali.

(4  Limporto della restituzione deve daltronde tener conto
delle possibilita e delle condizioni di vendita dei prodotti
in causa sul mercato mondiale, della necessita di evitare
perturbazioni sul mercato della Comunita e degli aspetti
economici delle esportazioni.

(5)  Lattuale situazione di mercato dei cereali, e in particolare
le prospettive di approvvigionamento, porta a sopprimere
le restituzioni all'esportazione.

(6) 1l comitato di gestione per i cereali non ha emesso alcun
parere nel termine fissato dal suo presidente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Sono fissate, conformemente all'allegato del presente regola-
mento, le restituzioni all'esportazione degli alimenti composti
per gli animali di cui al regolamento (CE) n. 17842003, sog-
getti alle disposizioni del regolamento (CE) n. 1517/95.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

L 270 del 21.10.2003, pag. 78.

() GU
(3 GU L 147 del 30.6.1995, pag. 51.

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL

Membro della Commissione
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ALLEGATO

del regolamento della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa le restituzioni applicabili all’esportazione
di alimenti composti a base di cereali per gli animali

Codice dei prodotti che beneficiano della restituzione all'esportazione:

230910119000, 230910139000, 230910319000,
230910339000, 230910519000, 230910539000,
230990 31 9000, 230990339000, 23099041 9000,
230990439000, 230990519000, 230990 53 9000.

Prodotti cerealicoli Destinazione Unitd di misura Ammontare delle
restituzioni
Granturco e prodotti derivati dal granturco: C10 EUR/t 0,00

codici NC 07099060, 07129019, 1005,
110220, 110313, 11032940, 110419 50,
1104 23, 1904 10 10

Prodotti cerealicoli, escluso il granturco e i prodotti C10 EURJt 0,00
da esso derivati

NB: I codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU L
366 del 24.12.1987, pag. 1) modificato.

C10: Tutte le destinazioni.
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REGOLAMENTO (CE) N. 2022/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa le restituzioni all’esportazione del riso e delle rotture di riso e sospende il rilascio di titoli
di esportazione

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1785/2003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune del mercato
nel settore del riso (1), in particolare l'articolo 14, paragrafo 3, e
l'articolo 19,

considerando quanto segue:

(), A norma dellarticolo 14 del regolamento (CE) n.
1785/2003, la differenza fra i corsi od i prezzi sul mer-
cato mondiale dei prodotti di cui allarticolo 1 di detto
regolamento ed i prezzi di detti prodotti nella Comunita
puo essere compensata da una restituzione all'esporta-
zione.

20 In virth dellarticolo 14 del regolamento (CE) n.
1785/2003, le restituzioni devono essere fissate tenendo
conto della situazione e delle prospettive di evoluzione,
da un lato, delle disponibilita in riso e in rotture di riso e
dei loro prezzi sul mercato della Comunita e, dallaltro,
dei prezzi del riso e delle rotture di riso sul mercato
mondiale. In conformita dello stesso articolo, occorre
altresi assicurare ai mercati del riso una situazione equili-
brata ed uno sviluppo naturale sul piano dei prezzi e
degli scambi e tener conto, inoltre, dell'aspetto econo-
mico delle esportazioni previste, nonché dell'interesse di
evitare perturbazioni sul mercato della Comunita e dei
limiti derivanti dagli accordi conclusi a norma dell'arti-
colo 300 del trattato.

(3) 1l regolamento (CEE) n. 1361/76 della Commissione (?)
ha fissato la quantita massima di rotture che puo conte-
nere il riso per il quale ¢ fissata la restituzione all'espor-
tazione ed ha determinato la percentuale di diminuzione
da applicare a tale restituzione quando la proporzione di
rotture contenute nel riso esportato ¢ superiore alla detta
quantita massima.

(4  Poiché le aggiudicazioni permanenti relative alle restitu-
zioni all'esportazione di riso per la campagna in corso
sono ormai concluse, non ¢ piti necessario procedere alla
fissazione di restituzioni di diritto comune per il pro-
dotto di cui trattasi. Occorre tenerne conto al momento
della fissazione delle restituzioni. In sede di fissazione
delle restituzioni occorre tenerne conto.

(5) 1l regolamento (CE) n. 1785/2003 ha definito all'articolo
14, paragrafo 5, i criteri specifici di cui bisogna tener
conto per il calcolo della restituzione all'esportazione
del riso e delle rotture di riso.

L 270 del 21.10.2003, pag. 96.

() GU
() GU L 154 del 15.6.1976, pag. 11.

(6)  La situazione del mercato mondiale e le esigenze specifi-
che di certi mercati possono rendere necessaria la diffe-
renziazione della restituzione per certi prodotti, a se-
conda della loro destinazione.

(7) Per tener conto della domanda esistente di riso a grani
lunghi confezionato su taluni mercati, occorre prevedere
la fissazione di una restituzione specifica per il prodotto
in questione.

(8)  La restituzione deve essere fissata almeno una volta al
mese. Essa puo essere modificata nel periodo intermedio.

(9)  Lapplicazione di dette modalita alla situazione attuale del
mercato del riso ed in particolare al corso o prezzo del
riso e rotture di riso nella Comunita e sul mercato mon-
diale conduce a fissare la restituzione agli importi di cui
in allegato al presente regolamento.

(10)  Per la gestione dei limiti quantitativi connessi agli impe-
gni della Comunita nei confronti dellOMC, & necessario
sospendere il rilascio di titoli di esportazione che benefi-
ciano di restituzione.

(11) Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le restituzioni allesportazione, come tali, dei prodotti di cui
allarticolo 1 del regolamento (CE) n. 1785/2003, ad esclusione
di quelli contemplati dal paragrafo 1, lettera c) dello stesso
articolo, sono fissati agli importi di cui in allegato.

Articolo 2

1l rilascio dei titoli di esportazione con fissazione anticipata della
restituzione ¢ sospeso.

Atticolo 3

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.
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Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa le restituzioni all’esportazione del riso e
delle rotture di riso e sospende il rilascio di titoli di esportazione

Unita di Ammontare Unita di Ammontare
Codice prodotto Destinazione misura delle restitu- Codice prodotto Destinazione misura delle restitu-
EUR/t zioni (1) EUR[t zioni (1)
1006 2011 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30 65 9900 RO1 EUR[t 0
10062013 9000 RO1 EUR[t 0 066 EUR/t 0
1882 gg 15 9888 RO1 EUR[t 0 A97 EUR/t 0
o o) o000 o1 EUR: o 1006 30 67 9100 021 ¢ 023 | EURJt 0
1006 20 94 9000 RO1 EURJt 0 066 EUR/t 0
1006 20 96 9000 RO1 EUR/t 0 100630 67 9900 066 EUR[t 0
1006 20 98 9000 — — 100630929100 RO1 EUR/t 0
10063021 9000 RO1 EUR[t 0 RO2 EUR/t 0
10063023 9000 RO1 EUR/t 0 RO3 EUR/t 0
10063025 9000 RO1 EUR[t 0 066 EURJt 0
10063027 9000 — — A97 EUR/t 0
100650445000 | RO | EURE | o e I
1006 3046 9000 RO1 EUR[t 0 100630929900 ig; ESE/E g
10063048 9000 — — /
100630 619100 RO1 EUR/t 0 066 EUR[t 0
RO2 EUR/t 0 10063094 9100 RO1 EUR/t 0
RO3 EUR[t 0 RO2 EURJt 0
066 EUR[t 0 RO3 EUR[t 0
A97 EUR[t 0 066 EURJt 0
021 ¢ 023 EUR[t 0 A97 EUR/t 0
10063061 9900 RO1 EUR/t 0 021 e 023 EURJt 0
A97 EUR/t 0 1006 30 94 9900 RO1 EUR|t 0
066 EUR[t 0 A97 EUR 0
100630639100 RO1 EUR/t 0 It
RO3 EUR/t 0 10063096 9100 RO1 EUR[t 0
066 EUR/t 0 R0O2 EUR/t 0
A97 EUR/t 0 RO3 EUR/t 0
021 e 023 EUR/t 0 066 EUR/t 0
10063063 9900 RO1 EURJt 0 A97 EUR/t 0
2367 Eggﬁ 8 021 e 023 | EURJt 0
1006 30 65 9100 RO1 EURJt 0 10063096 9900 RO1 EURJt 0
RO2 EUR/t 0 A97 EUR[t 0
066 EUR/t 0 10063098 9100 021 e 023 EUR[t 0
A97 EUR/t 0 10063098 9900 — —
021 e 023 EUR[t 0 1006 40 00 9000 — —

NB:

La procedura prevista all'articolo 8, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 1342/2003 della Commissione (GU L 189 del 29.7.2003, pag. 12) si applica ai titoli richiesti
nel quadro del presente regolamento per le quantita seguenti secondo la destinazione:

Destinazione R0O1 0t
Insieme delle destinazioni R02 e R0O3 0t
Destinazioni 021 e 023 0t
Destinazioni 066 0t
Destinazione A97 0t

1 codici dei prodotti e i codici delle destinazioni serie «A», sono definiti nel regolamento (CEE) n. 3846/87 della Commissione (GU L 366 del 24.12.1987, pag. 1),
modificato.

I codici numerici delle destinazioni sono definiti nel regolamento (CE) n. 2081/2003 della Commissione (GU L 313 del 28.11.2003, pag. 11).

Le altre destinazioni sono definite nel modo seguente:

RO1 Svizzera, Liechtenstein e i territori dei comuni di Livigno e Campione d’Italia.

RO2 Marocco, Algeria, Tunisia, Egitto, Israele, Libia, Libano, Siria, ex Sahara spagnolo, Giordania, Iraq, Iran, Yemen, Kuwait, Emirati Arabi Uniti, Oman, Bahrain, Qatar,
Arabia Saudita, Eritrea, Cisgiordania/Striscia di Gaza, Norvegia, Isole Faroer, Islanda, Russia, Bielorussia, Bosnia e Erzegovina, Croazia, Serbia e Montenegro, ex
Repubblica iugoslava di Macedonia, Albania, Bulgaria, Georgia, Armenia, Azerbaigian, Moldova, Ucraina, Kazakstan, Turkmenistan, Uzbekistan, Tagikistan,
Kirghizistan.

RO3 Colombia, Ecuador, Pert, Bolivia, Cile, Argentina, Uruguay, Paraguay, Brasile, Venezuela, Canada, Messico, Guatemala, Honduras, El Salvador, Nicaragua, Costa Rica,
Panama, Cuba, Bermuda, Repubblica sudafricana, Australia, Nuova Zelanda, Hong Kong SAR, Singapore, A40 ad eccezione di: Antille olandesi, Aruba, Isole Turcke e
Caiques, A11 ad eccezione di: Surinam, Guyana, Madagascar.
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REGOLAMENTO (CE) N. 2023/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa i coefficienti di adattamento applicabili al quantitativo di riferimento per ogni operatore
tradizionale nell’'ambito dei contingenti tariffari A/B e C per I'importazione di banane per il 2005

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CEE) n. 404/93 del Consiglio, del 13
febbraio 1993, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore della banana (1), in particolare larticolo 20,

visto il regolamento (CE) n. 896/2001 della Commissione, del 7
maggio 2001, recante modalita di applicazione del regolamento
(CEE) n. 404/93 del Consiglio in ordine al regime di importa-
zione delle banane nella Comunita (?), in particolare l'articolo 5,
paragrafo 3,

considerando quando segue:

(1)  Larticolo 4, paragrafo 1, del regolamento (CE)
n. 896/2001 stabilisce il metodo di calcolo per il quan-
titativo di riferimento degli operatori tradizionali A/B e C
per il 2004 e il 2005 in base all'utilizzazione dei titoli di
importazione per tali operatori durante un anno di rife-
rimento.

(2)  Conformemente alle relazioni presentate dagli Stati mem-
bri di cui all’articolo 5, paragrafo 2, del regolamento (CE)
n. 896/2001, la somma dei quantitativi di riferimento
cosi determinati per il 2005 ¢ di 2 200 897,786 t per
tutti gli operatori tradizionali A/B e di 666 870,980 t per
tutti gli operatori tradizionali C. Al fine di consentire
l'adozione delle misure appropriate giustificate nel caso
di situazioni particolarmente difficili, occorre pertanto
fissare, a norma dellarticolo 5, paragrafo 3, del suddetto
regolamento, un coefficiente di adattamento da applicare

al quantitativo di riferimento di ogni operatore tradizio-
nale per ciascuna delle due categorie di operatori tradi-
zionali A/B e C.

(3)  Tenuto conto delle scadenze previste dal regolamento
(CE) n. 896/2001, ¢ opportuno che il presente regola-
mento entri in vigore senza indugio.

(4)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per le banane,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
Nell'ambito dei contingenti tariffari A/B e C di cui all'articolo 18
del regolamento (CEE) n. 404/93, il coefficiente di adattamento

previsto dall’articolo 5, paragrafo 3, del regolamento (CE)
n. 896/2001 per il 2005 ¢ fissato come segue:

— per ogni operatore tradizionale A/B: 1,00049,
— per ogni operatore tradizionale C: 1.

Le autorita competenti degli Stati membri notificano agli ope-
ratori interessati, entro il 30 novembre 2004, i rispettivi quan-
titativi di riferimento adattati in virtt del presente articolo.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

1l presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

(") GU L 47 del 25.2.1993, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dall’Atto di adesione del 2003.

() GU L 126 dell’8.5.2001, pag. 6. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 838/2004 (GU L 127 del 29.4.2004,
pag. 52).

Per la Commissione
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Direttore generale dell’ Agricoltura e
dello sviluppo rurale
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REGOLAMENTO (CE) N. 2024/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa i tassi delle restituzioni applicabili a taluni prodotti dei settori dei cereali e del riso
esportati sotto forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali (), in particolare l'articolo 13, paragrafo 3,

visto il regolamento (CE) n. 1785/2003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune del mercato
del riso (3), in particolare l'articolo 14, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

() A norma dell'articolo 13, paragrafo 1, del regolamento
(CE) n. 1784/2003 e dellarticolo 14, paragrafo 1, del
regolamento (CE) n. 1785/2003, la differenza tra i corsi
o i prezzi sul mercato mondiale dei prodotti di cui al-
larticolo 1, di ciascuno di detti regolamenti ed i prezzi
nella Comunita puo essere coperta da una restituzione
all'esportazione.

2) 1l regolamento (CE) n. 1520/2000 della Commissione,
del 13 luglio 2000, che stabilisce, per taluni prodotti
esportati sotto forma di merci non comprese nell'allegato
I del trattato, le modalita comuni d'applicazione relative
alla concessione delle restituzioni all'esportazione ed i
criteri per stabilire il loro importo (?), ha specificato per
quali di questi prodotti occorre fissare un tasso di resti-
tuzione applicabile all'esportazione sotto forma di merci
che figurano, secondo il caso, nell’allegato III del regola-
mento (CEE) n. 1784/2003 o nell'allegato IV del regola-
mento (CE) n. 1785/2003.

(3)  Conformemente allarticolo 4, paragrafo 1, primo
comma, del regolamento (CE) n. 1520/2000, il tasso
della restituzione per 100 kg di ciascuno dei prodotti
di base considerati deve essere fissato per ciascun mese.

(4)  Gli impegni presi in materia di restituzione applicabili
all'esportazione di prodotti agricoli incorporati in merci
non comprese nell'allegato I del trattato possono essere

() GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78.

() GU L 270 del 21.10.2003, pag. 96.

(®) GUL 177 del 15.7.2000, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 886/2004 della Commissione (GU L 163
dell’1.5.2004, pag. 14).

messi in pericolo qualora si stabiliscano tassi delle resti-
tuzioni elevati. E opportuno pertanto adottare provvedi-
menti di salvaguardia in queste situazioni senza tuttavia
impedire la conclusione di contratti a lungo termine. La
fissazione di un tasso di restituzione specifico per la
fissazione in anticipo delle restituzioni costituisce un
provvedimento che consente di conseguire questi obiet-
tivi.

(5)  Tenendo conto dell'intesa tra la Comunita europea e gli
Stati Uniti d’America sulle esportazioni di paste alimen-
tari dalla Comunita verso gli Stati Uniti, approvata dalla
decisione 87/482|CEE del Consiglio (%), si rende necessa-
rio differenziare la restituzione per le merci dei codici NC
1902 11 00 e 1902 19 secondo la loro destinazione.

(6)  Conformemente all'articolo 4, paragrafi 3 e 5, del rego-
lamento (CE) n. 1520/2000, bisogna fissare un tasso di
restituzione all'esportazione ridotto, tenuto conto dell'im-
porto della restituzione alla produzione applicabile, in
virtlt del regolamento (CEE) n. 172293 della Commis-
sione (°), al prodotto di base utilizzato, valido durante il
periodo presunto di fabbricazione delle merci.

(7)  Le bevande alcoliche sono considerate come meno sen-
sibili al prezzo dei cereali utilizzati per la loro fabbrica-
zione. Tuttavia il protocollo 19 del trattato di adesione
del Regno Unito, delllrlanda e della Danimarca stipula
che devono essere adottate misure necessarie al fine di
facilitare l'utilizzazione dei cereali comunitari per la fab-
bricazione di bevande alcoliche ottenute a partire da ce-
reali. E opportuno quindi adattare il tasso di restituzione
applicabile ai cereali esportati sotto forma di bevande
alcoliche.

(8)  Conformemente al regolamento (CE) n. 1676/2004 del
Consiglio, del 24 settembre 2004, che adotta misure
autonome e transitorie relative alle importazioni di taluni
prodotti agricoli trasformati originari della Bulgaria e al-
l'esportazione verso il paese in questione (°) di taluni
prodotti agricoli trasformati, a decorrere dal 1° ottobre
2004, i prodotti agricoli trasformati non elencati nell’al-
legato 1 del trattato esportati in Bulgaria non possono
beneficiare delle restituzioni all'esportazione.

(9) 1l comitato di gestione per i cereali non ha emesso alcun
parere nel termine fissato dal suo presidente,

() GU L 275 del 29.9.1987, pag. 36.

(®) GU L 159 dell'1.7.1993, pag. 112. Regolamento modificato da ul-
timo dal regolamento (CE) n. 1548/2004 (GU L 280 del 31.8.2004,
pag. 11).

(°) GU L 301 del 28.9.2004, pag. 1.
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HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:
Articolo 1

[ tassi delle restituzioni applicabili ai prodotti di base che figu-
rano nell'allegato A del regolamento (CE) n. 1520/2000 e indi-
cati nell'articolo 1 del regolamento (CE) n. 1784/2003 o nel-
larticolo 1, paragrafo 1, del regolamento (CE) n. 1785/2003
modificato, esportati sotto forma di merci che figurano rispetti-
vamente nell’allegato III del regolamento (CEE) n. 1784/2003 e
nell’allegato IV del regolamento (CE) n. 1785/2003 sono fissati
nell'allegato al presente regolamento.

Articolo 2

In deroga alle disposizioni dell'articolo 1 e a decorrere dal
1° ottobre 2004, i tassi indicati nell'allegato non si applicano
alle merci non contemplate nell'allegato I del trattato in caso di
esportazione verso la Bulgaria.

Articolo 3

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

Per la Commissione
Giinter VERHEUGEN
Vice presidente
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ALLEGATO

Tassi delle restituzioni applicabili a partire dal 26 novembre 2004 a taluni prodotti del settore dei cereali e del
riso esportati sotto forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato

(EUR/100 kg)

Tasso della restituzione per 100kg di
prodotto di base

Codice NC Designazione dei prodotti (') In caso di fissa-

zione in anticipo Altri
delle restituzioni

1001 10 00 Frumento (grano) duro:

— call'esportazione delle merci dei codici NC 1902 11 e 190219 verso gli Stati Uniti — —
d’America

— negli altri casi — —
1001 90 99 Frumento (grano) tenero e frumento segalato:

— all'esportazione delle merci dei codici NC 190211 e 190219 verso gli Stati Uniti — —
d’America

— negli altri casi:

— — In caso d'applicazione dell'articolo 4, paragrafo 5, del regolamento (CE) — —
n. 1520/2000 (%)

— — all'esportazione delle merci del capitolo 2208 (%) — —
— — negli altri casi — —
1002 00 00 Segala — —
1003 00 90 Orzo
— all'esportazione delle merci del capitolo 2208 (%) — —

— negli altri casi — —

1004 00 00 Avena — —
1005 90 00 Granturco utilizzato sotto forma di:
— amido
— —In caso dapplicazione dell'articolo 4, paragrafo 5, del regolamento (CE) n. 1520/2000 (?) 3,885 3,885
— — all'esportazione delle merci del capitolo 2208 (%) 0,593 0,593
— — negli altri casi 3,885 3,885

— glucosio, sciroppo di glucosio, maltodestrina, sciroppo di maltodestrina dei codici NC
1702 30 51, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (*):

— —In caso dapplicazione dell'articolo 4, paragrafo 5, del regolamento (CE) n. 1520/2000 (?) 2,914 2,914
— — all'esportazione delle merci del capitolo 2208 (%) 0,445 0,445
— — negli altri casi 2,914 2,914
— all'esportazione delle merci del capitolo 2208 (%) 0,593 0,593
— altre (incluso allo stato naturale) 3,885 3,885

Fecola di patate del codice NC 1108 13 00 assimilata ad un prodotto ottenuto dalla tra-
sformazione del granturco:

— In caso d’applicazione dell'articolo 4, paragrafo 5, del regolamento (CE) n. 1520/2000 (%) 3,885 3,885
— all'esportazione delle merci del capitolo 2208 (%) 0,593 0,593

— negli altri casi 3,885 3,885
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(EUR/100 kg)
Tasso della restituzione per 100kg di
prodotto di base
Codice NC Designazione dei prodotti (*) In caso di fissa-
zione in anticipo Altri
delle restituzioni
ex 1006 30 Riso lavorato:
— a grani tondi — —
— a grani medi — —
— a grani lunghi — —
1006 40 00 Rotture di riso — —
1007 00 90 Sorgo da granella diverso da ibrido destinato alla semina — —

(") Riguardo ai prodotti agricoli risultanti dalla trasformazione del prodotto di base o assimilati, bisogna utilizzare i coefficienti figuranti all'allegato E del regolamento (CE)
n. 1520/2000 della Commissione (GU L 177 del 15.7.2000, pag. 1).

(3 La merce interessata rientra nell'ambito del codice NC 3505 10 50.

(}) Merci di cui all'allegato III del regolamento (CE) n. 17842003 del Consiglio o contemplate dall'articolo 2 del regolamento (CEE) n. 2825/93 (GU L 258 del 16.10.1993,

pag. 6).

(*) Per gli sciroppi dei codici NC 1702 30 99, 1702 40 90 e 1702 60 90, ottenuti mescolando gli sciroppi di glucosio e fruttosio, solamente lo sciroppo di glucosio ha
diritto alla restituzione all'esportazione.
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REGOLAMENTO (CE) N. 2025/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa i tassi delle restituzioni applicabili a taluni prodotti del settore dello zucchero esportati
sotto forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1260/2001 del Consiglio, del 19
giugno 2001, relativo all'organizzazione comune dei mercati nel
settore dello zucchero ('), in particolare larticolo 27, paragrafo
5, lettera a), e paragrafo 15,

considerando quanto segue:

(1)  Larticolo 27, paragrafi 1 e 2, del regolamento (CE)
n. 1260/2001 stabilisce che la differenza tra i prezzi
praticati negli scambi internazionali per i prodotti di
cui allarticolo 1, paragrafo 1, lettere a), ¢), d), f), g) e
h) del regolamento stesso e i prezzi all'interno della Co-
munitd puod essere coperta da una restituzione all'espor-
tazione qualora le merci siano esportate sotto forma di
prodotti elencati nell'allegato V al suddetto regolamento.
II regolamento (CE) n. 1520/2000 della Commissione,
del 13 luglio 2000, che stabilisce, per taluni prodotti
agricoli esportati sotto forma di merci non comprese
nell'allegato I del trattato, le modalita comuni di applica-
zione relative al versamento delle restituzioni all'esporta-
zione e i criteri per stabilirne I'importo (?), indica i pro-
dotti per i quali deve essere fissato un tasso di restitu-
zione, da applicare qualora i prodotti siano esportati
sotto forma di merci comprese nell'allegato I al regola-
mento (CE) n. 1260/2001.

() A norma dellarticolo 4, paragrafo 1, del regolamento
(CE) n. 1520/2000, il tasso della restituzione ¢ fissato
mensilmente per 100kg di ciascuno dei prodotti di
base considerati.

(3)  Larticolo 27, paragrafo 3, del regolamento (CE)
n. 1260/2001 prevede che la restituzione concessa all’e-
sportazione per un prodotto incorporato in una merce
non puo essere superiore alla restituzione applicabile a
questo prodotto esportato senza essere trasformato.

(4 Per le restituzioni di cui al presente regolamento si puo
procedere a fissazione anticipata, in quanto non & possi-

(") GUL 178 del 30.6.2001, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 39/2004 della Commissione (GU L 6 del
10.1.2004, pag. 16).

() GUL 177 del 15.7.2000, pag. 1. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 740/2003 (GU L 106 del 29.4.2003,

pag. 12).

bile prevedere sin d'ora la situazione del mercato nei
prossimi mesi.

(5)  Gli impegni presi in materia di restituzioni applicabili
all'esportazione di prodotti agricoli incorporati in merci
non comprese nell’allegato I del trattato possono essere
messi in pericolo qualora si stabiliscano tassi delle resti-
tuzioni elevati. E opportuno pertanto adottare provvedi-
menti di salvaguardia in queste situazioni senza tuttavia
impedire la conclusione di contratti a lungo termine. La
fissazione di un tasso di restituzione specifico per la
fissazione in anticipo delle restituzioni costituisce un
provvedimento che consente di conseguire questi obiet-
tivi.

(6)  Conformemente al regolamento (CE) n. 1676/2004 del
Consiglio, del 24 settembre 2004, che adotta misure
autonome e transitorie relative alle importazioni di taluni
prodotti agricoli trasformati originari della Bulgaria e al-
l'esportazione verso il paese in questione (}) di taluni
prodotti agricoli trasformati a decorrere dal 1° ottobre
2004, i prodotti agricoli trasformati non elencati nell’al-
legato I del trattato esportati in Bulgaria, non possono
beneficiare delle restituzioni all'esportazione.

(7)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per lo zucchero,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

I tassi delle restituzioni applicabili ai prodotti di base elencati
nell'allegato A del regolamento (CE) n. 1520/2000 e nell'arti-
colo 1, paragrafi 1 e 2, del regolamento (CE) n. 1260/2001,
esportati sotto forma di merci di cui all'allegato V al regola-
mento (CE) n. 1260/2001 sono fissati conformemente all’alle-
gato al presente regolamento.

Articolo 2
In deroga all'articolo 1 e a decorrere dal 1° ottobre 2004, i tassi

indicati nell'allegato non si applicano alle merci non contem-
plate nell’allegato I del trattato se esportate in Bulgaria.

Articolo 3

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

() GU L 301 del 28.9.2004, pag. 1.
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Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

Per la Commissione
Gilinter VERHEUGEN
Vice presidente
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Tassi delle restituzioni applicabili a partire dal 26 novembre 2004 a taluni prodotti del settore dello zucchero
esportati sotto forma di merci non comprese nell’allegato I del trattato

ALLEGATO

Codice NC

Denominazione

Tassi delle restituzioni in EUR/100 kg

In caso di fissazione in anticipo
delle restituzioni

Altri

1701 99 10

Zucchero bianco

42,26

42,26
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REGOLAMENTO (CE) N. 2026/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa la restituzione massima all’esportazione d’orzo nell’ambito della gara di cui al regolamento
(CE) n. 1757/2004

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali ("), in particolare I'articolo 13, paragrafo 3,
primo comma,

considerando quanto segue:

(1) Una gara per la restituzione all'esportazione d’orzo verso
alcuni paesi terzi ¢ stata indetta con il regolamento (CE)
n. 1757/2004 della Commissione (3).

(2) A norma dellarticolo 7 del regolamento (CE) n. 1501/95
della Commissione, del 29 giugno 1995, che stabilisce
modalita di applicazione del regolamento (CEE)
n. 1766/92 del Consiglio, riguardo alla concessione delle
restituzioni all'esportazione e alle misure da adottare in
caso di turbative nel settore dei cereali(’), la Commis-
sione puo, in base alle offerte comunicate, decidere di
fissare una restituzione massima all'esportazione, tenendo
conto dei criteri precisati all'articolo 1 del regolamento

(CE) n. 1501/95. In tal caso sono dichiarati aggiudicatari
il concorrente o i concorrenti la cui offerta sia pari o
inferiore a detta restituzione massima.

(3)  Lapplicazione degli anzidetti criteri all'attuale situazione
dei mercati del cereale in oggetto induce a fissare la
restituzione massima all'esportazione.

(4 Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Per le offerte comunicate il 19 al 25 novembre 2004 nellam-
bito della gara di cui al regolamento (CE) n. 1757/2004, la
restituzione massima all'esportazione dorzo ¢ fissata a
16,75 EURJL.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

() GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78.

(» GU L 313 del 12.10.2004, pag. 10.

(}) GU L 147 del 30.6.1995, pag. 7. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 777/2004 (GU L 123 del 27.4.2004,
pag. 50).

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL

Membro della Commissione
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REGOLAMENTO (CE) N. 2027/2004 DELLA COMMISSIONE
del 25 novembre 2004

che fissa la restituzione massima all’esportazione di avena nell'ambito della gara di cui al regola-
mento (CE) n. 1565/2004

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1784/2003 del Consiglio, del 29
settembre 2003, relativo all'organizzazione comune dei mercati
nel settore dei cereali ('), in particolare larticolo 7,

visto il regolamento (CE) n. 1501/95 della Commissione, del 29
giugno 1995, che stabilisce modalita di applicazione del rego-
lamento (CEE) n. 1766/92 del Consiglio, riguardo alla conces-
sione delle restituzioni all'esportazione e alle misure da adottare
in caso di turbative nel settore dei cereali(?), in particolare
l'articolo 4,

visto il regolamento (CE) n. 1565/2004 della Commissione, del
3 settembre 2004, relativo ad una misura particolare d'inter-

vento per l'avena in Finlandia e in Svezia per la campagna
2004/2005 (),

considerando quanto segue:

(1) Una gara per la restituzione all'esportazione di avena
prodotta in Finlandia e in Svezia destinata ad essere
esportata dalla Finlandia o dalla Svezia verso qualsiasi

paese terzo, ad eccezione della Bulgaria, della Norvegia,
della Romania e della Svizzera, ¢ stata indetta con il
regolamento (CE) n. 1565/2004.

(2)  Tenuto conto in particolare dei criteri precisati all’articolo
1 del regolamento (CE) n. 1501/95, ¢ opportuno fissare
una restituzione massima.

(3)  Le misure previste dal presente regolamento sono con-
formi al parere del comitato di gestione per i cereali,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
Per le offerte comunicate dal 19 al 25 novembre 2004, nel-
I'ambito della gara di cui al regolamento (CE) n. 1565/2004 la
restituzione massima all'esportazione di avena ¢ fissata a

31,40 EUR/t.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 26 novembre 2004.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 25 novembre 2004.

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione

() GU L 270 del 21.10.2003, pag. 78.

() GU L 147 del 30.6.1995, pag. 7. Regolamento modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 1431/2003 (GU L 203 del 12.8.2003,
pag. 16).

() GU L 285 del 4.9.2004, pag. 3.
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II

(Atti per i quali la pubblicazione non ¢ una condizione di applicabilita)

DOCUMENTI ALLEGATI AL BILANCIO GENERALE PER L'UNIONE EUROPEA

Primo bilancio rettificativo dell’Agenzia europea per i medicinali (EMEA) per il 2004
(2004/799/CE, Euratom)

Ai sensi dell'articolo 26, paragrafo 2, del regolamento finanziario dell’Agenzia europea per i medicinali
(EMEA), adottato dal consiglio di amministrazione il 10 giugno 2004, «il bilancio e i bilanci rettificativi, una
volta adottati definitivamente, sono pubblicati nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europeas.

1l primo bilancio rettificativo del’EMEA per il 2004 ¢ stato adottato dal consiglio di amministrazione il
30 settembre 2004 (MB[73594/2004).

(in EUR)
Voce Descrizione Bilancio 2002 Bilancio 2003 Bilancio 2004 Rettifiche Bﬂandoz(%idiﬁcam
Entrate
100 Reddito da tasse 38 372 000 56 742 000 64 800 000 2200 000 67 000 000
520 Entrate derivanti da interessi 340 385 400 000 500 000 20 000 520 000
bancari
521 Entrate derivanti da certificati 1306 800 1 800 000 1852000 170 000 2022000
di esportazione, distribuzioni
parallele e altri oneri ammini-
strativi analoghi
600 Contributi ai programmi co- 8500 1530000 p.m. 103 103
munitari ed entrate da servizi
900 | Entrate varie 53581 698 000 350 000 80 000 430 000
2470103
Bilancio totale 58 401 088 84179 000 96 619 000 2470103 99 089 103
Spese
212 Acquisto di nuovo software 387 337 1051790 945 000 600 000 1545 000
per progetti specifici
212 Analisi, programmazione e 760 609 4526 900 3606 000 770000 4376 000
assistenza tecnica per progetti
specifici
301 Valutazione dei medicinali 15438 520 24 311 800 26 783 000 1100 000 27 883 000
305 Programmi comunitari 8500 1407 400 p.m. 103 103
2470103
Bilancio totale 58 401 088 84179 000 96 619 000 2470103 99 089 103
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RETTIFICHE
Rettifica della direttiva 2004/18/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 31 marzo 2004, relativa al
coordinamento delle procedure di aggiudicazione degli appalti pubblici di lavori, di forniture e di servizi

(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 134 del 30 aprile 2004)

A pagina 176, nell'allegato III, sotto «X. PAESI BASSI», «Organismi,» voce «Ministerie van Economische Zaken (Ministry of
Economic Affairs)», aggiungere la voce seguente:

«— Centraal Bureau voor de Statistiek (CBS) (Ufficio centrale di statistica)».

A pagina 193, nell'allegato IV, sotto «PAESI BASSI», voce «Ministerie van Economische Zaken (Ministero dell'economia)»,
al secondo trattino cancellare la voce seguente:

«— Centraal Bureau voor de Statistiek (CBS) (Ufficio centrale olandese di statistica)».




1° novembre 2004: la nuova versione di EUR-LEX on line!

europa.eu.int/eur-lex/lex/

Il servizio Celex ¢ integrato nel nuovo sito, che fornisce un accesso facile e gratuito alla pili vasta
banca dati documentaria di diritto comunitario in venti lingue.




	Sommario
	Regolamento (CE) n. 2011/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, recante fissazione dei valori forfettari all'importazione ai fini della determinazione del prezzo di entrata di alcuni ortofrutticoli 
	Regolamento (CE) n. 2012/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa i prezzi rappresentativi e gli importi dei dazi addizionali all'importazione per i melassi nel settore dello zucchero a decorrere al 26 novembre 2004 
	Regolamento (CE) n. 2013/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa le restituzioni all'esportazione dello zucchero bianco e dello zucchero greggio come tali 
	Regolamento (CE) n. 2014/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa le restituzioni all'esportazione per gli sciroppi ed alcuni altri prodotti del settore dello zucchero esportati come tali 
	Regolamento (CE) n. 2015/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa l'importo massimo della restituzione all'esportazione di zucchero bianco a destinazione di determinati paesi terzi per la 13a gara parziale effettuata nell'ambito della gara permanente di cui al regolamento (CE) n. 1327/2004 
	Regolamento (CE) n. 2016/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa le restituzioni all'esportazione nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari 
	Regolamento (CE) n. 2017/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa una restituzione massima all'esportazione per il burro nell'ambito della gara permanente prevista dal regolamento (CE) n. 581/2004 
	Regolamento (CE) n. 2018/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa una restituzione massima all'esportazione per il latte scremato in polvere nell'ambito della gara permanente prevista dal regolamento (CE) n. 582/2004 
	Regolamento (CE) n. 2019/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa i tassi delle restituzioni applicabili a taluni prodotti lattiero-caseari esportati sotto forma di merci non comprese nell'allegato I del trattato 
	Regolamento (CE) n. 2020/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa le restituzioni applicabili all'esportazione dei prodotti trasformati a base di cereali e di riso 
	Regolamento (CE) n. 2021/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa le restituzioni applicabili all'esportazione degli alimenti composti a base di cereali per gli animali 
	Regolamento (CE) n. 2022/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa le restituzioni all'esportazione del riso e delle rotture di riso e sospende il rilascio di titoli di esportazione 
	Regolamento (CE) n. 2023/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa i coefficienti di adattamento applicabili al quantitativo di riferimento per ogni operatore tradizionale nell’ambito dei contingenti tariffari A/B e C per l’importazione di banane per il 2005 
	Regolamento (CE) n. 2024/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa i tassi delle restituzioni applicabili a taluni prodotti dei settori dei cereali e del riso esportati sotto forma di merci non comprese nell'allegato I del trattato 
	Regolamento (CE) n. 2025/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa i tassi delle restituzioni applicabili a taluni prodotti del settore dello zucchero esportati sotto forma di merci non comprese nell'allegato I del trattato 
	Regolamento (CE) n. 2026/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa la restituzione massima all'esportazione d'orzo nell'ambito della gara di cui al regolamento (CE) n. 1757/2004 
	Regolamento (CE) n. 2027/2004 della Commissione, del 25 novembre 2004, che fissa la restituzione massima all'esportazione di avena nell'ambito della gara di cui al regolamento (CE) n. 1565/2004 
	Primo bilancio rettificativo dell’Agenzia europea per i medicinali (EMEA) per il 2004 
	Rettifica della direttiva 2004/18/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 31 marzo 2004, relativa al coordinamento delle procedure di aggiudicazione degli appalti pubblici di lavori, di forniture e di servizi (GU L 134 del 30.4.2004) 
	1o novembre 2004: la nuova versione di EUR-LEX on line! 

